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E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de
Website: www.upakovka-tradefair.com

New VAT requlations have been in force since
January 15%, 2011 concerning the place of perfor-
mance of a trade fair service.

The place of performance is the place where the
recipient of the service runs its business.

1. German exhibitors

Net price without VAT (according to amendment dated
November 25th, 2011 § 3a(8) value added tax).

2. Exhibitors from other EU countries
(i.e. non-German EU nationals)

Net price +19% VAT.

To prove that you are an EU exhibitor, you need to
provide a valid VAT ID number for your business.
As soon as we have received this number, we will
send you an invoice without German VAT (reverse
charges).

3. Exhibitors (businesses)
from outside the EU

If, as an exhibitor, your status as a business person
is not obvious, you need to provide documentary
evidence of such status (e.g. from a professional
organisation or association).

So, if you are an exhibitor (businesses) with the
necessary documentary evidence of such status, you
will receive an invoice without German VAT (reverse
charges).

If you are not able to provide the necessary docu-
mentation, you have to pay Net price + 19% VAT.

. Zum 1. Januar 2011 wurden neue Umsatzsteuer-

vorschriften beziiglich des Leistungsortes von
Messeleistungen wirksam.

Ort der Leistung ist der Ort, von dem aus der
Leistungsempfanger sein Unternehmen betreibt.

1. Deutsche Aussteller

Nettopreis ohne USt (laut Anderung vom 25.11.2011
& 3a(8) UStG)

2. Aussteller aus EU Lindern
(EU-Auslénder)

Nettopreis zuziiglich 19% USt.

Als Aussteller aus einem EU-Land weisen Sie sich
durch eine giiltige USt-IDNr. als Unternehmer aus.
Sofern uns diese vorliegt, erhalten Sie eine Rechnung
ohne deutsche Umsatzsteuer (Reverse Charge
Verfahren).

3. Aussteller (Unternehmer) aus einem Land
auBerhalb der EU

Aussteller, bei denen die Unternehmereigenschaft
nicht offensichtlich ist, miissen sich durch eine
Unternehmerbescheinigung als Unternehmer ausweisen
(z.B. Verbdnde, Vereine).

Als Aussteller (Unternehmer) mit entsprechendem
Nachweis (Unternehmerbescheinigung) erhalten Sie
eine Rechnung ohne deutsche Umsatzsteuer (Reverse
Charge Verfahren).

Sollten Sie den erforderlichen Nachweis nicht
erbringen kdnnen, ist der Nettopreis zuziiglich 19 %
USt zu entrichten.
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1 A Application

For use by Messe Diisseldorf only

Page 1 of 2 Kunden-Nummer |

Anmeldung erfasst |

Please send the original to:
Anmeldung gepriift |

Messe Diisseldorf GmbH

Malte Seifert

G1-GP7

Global Portfolio Packaging and Processing
40001 Diisseldorf

Germany

¥l Company and address of the exhibitor*
(contract partner/service recipient* of Messe Diisseldorf GmbH)

Company **

Street **

Post Code ** City **

i

upakovka

PROCESSING & PACKAGING
23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registration deadline / Phone:

+49/(0)211/4560 - 417
Start of hall planning: /( ) /

Fax: +49/(0)211/4560 - 87417
E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com

H Product categories (Form 1E)

Please note that product codes are not automatically listed in the catalogue!

Main area of presentation**
(list one only):

Application for stand space

The following details under 3.1 and 3.2 can only be taken into account
where feasible and cannot be regarded as a condition of participation.

Registration fee 490.- EUR

Website **

Company E-Mail **

L]
=

Our contact person - first name/surname Phone

E-Mail Fax

L]
-

Our Managing Director - first name/surname

Our order number

VAT ID

I herewith confirm that the company (= exhibitor) is an entrepreneur and that all future
services of Messe Diisseldorf GmbH will exclusively be purchased for our business.
in addition only for companies within EU: I herewith confirm that all future services of Messe

Diisseldorf GmbH will be purchased under the explicit use of the VAT-ID No. above mentioned.

Legal (corporate) structure

P.0. Box ** Post Code **
KR Minimum size: 12 m?
Country ** Area in m? Width in meters Depth in meters
min. max. min. max*
Company phone ** Company fax **
Our parent company s located (country) kW Q) Stand type and prices Space only Standard stand
please tick min 20 m? construction in

addition to stand

Details for furnishing
and design (Form 1C + 1D)

Row stand - 1 side open D 359.- EUR/m? D I(iasic pack?)ge3 FUR
min 12 m?) 390.—-
D Premium package

(min 18 m?) 440.- EUR

Corner stand - 2 sides open D 394.- EUR/m? D Basic package
(min 12 m?) 425.- EUR
Premium package

(min 18 m?) 475.- EUR

End of block - 3 sides open D 409.- EUR/m? D Basic package
(min 12 m?) 440.- EUR
D Premium package

(min 18 m?) 490.- EUR

Island side - 4 sides open D 424.- EUR/m? Basic package
(min 12 m?) 455.- EUR
Premium package

(min 18 m?) 505.- EUR

We request a customised stand construction proposal instead of standard

D construction
m We exhibited at the last show Stand No. l:|

* after notification of admi ldorf GmbH

by Messe Dii

** The basic entry in the catalogue and on the Internet includes company name, address, and

contact information, as well as the main area of presentation mentioned. You will receive additional

catalogue and portal entry options from the respective publisher after notification of admission.

upakovka 2018

In the absence of any statutory ruling to the contrary, all prices are to be understood
as subject to German turnover tax at the statutory rate.

Data protection regulations see www.messe-duesseldorf.de




R
1 A Application

Page 2 of 2

Please re-enter details

Company

Post Code, City

No. of proposed co-exhibitors [ ]

The registration of co-exhibiting companies (form B) must also obligatorily
be submitted for each co-exhibitor. The exhibitor will receive in due time
via email further information about the online invitation/registration.
Please note: the co-exhibitor fee is payable for each co-exhibitor.

H We exhibit

[ ] Packaging machines
[ ] Packaging material
[ ] services

D Packaging material production machines
D Machines for confectionary and bakery

W Registered/incorporated company

D yes D no

City

No.

since

[ ] amec

] iip

[ ] vomA

D no association

[ ] cecpr
[]x
[] vmv

B Member of the following trade associations:

T [ | EAFA

[ ] IKmIB
[ ] wev
[ ] other

[ ] GDA

[ ] ucIimA

[ ] Food (1)
[ ] Confectionary (3)
[ ] Pharmaceuticals (5)

B Target groups from the following segments:

[ ] Beverages (2)
[ ] Bakery (4)
[ ] Cosmetics (6)

[ ] consumer Goods (Non-Food) (7)

[ ] Industrial Goods (8)

[ ] Logistics & Transport, Services (9)

Please specify your main target group (group number) |:|

Third party authorised signatory for all legally binding
actions for the exhibitor - after being approved as an
exhibitor (incl. authority to accept legal documents)
Third party authorized signatory cannot however be considered as the exhibitor.
To be completed only if different from company address above.

Company

L]
-

Name - first name/surname

Street

Post Code City

Country

Phone Fax

E-Mail

Data protection regulations see www.messe-duesseldorf.de
upakovka 2018
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23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registration deadline /

Phone: +49/(0)211/4560 - 417
Start of hall planning:

Fax: +49/(0)211/4560 - 87417
E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com

Invoicing

D Invoicing by mail:

We prefer receiving the invoice by mail. For VAT regulatory reasons
invoices will always be issued to the exhibitor listed under item 1.

D to the address of the exhibitor listed under item 1

D to the following billing address

Company

Street

Post Code City

Country

n Comments

By signing this application we accept as binding the Conditions of Participation
and the Terms of Business as issued by Messe Diisseldorf GmbH, Diisseldorf.

The place of performance and jurisdiction for all mutual obligations is
Diisseldorf or, at the request of Messe Diisseldorf, the jurisdiction of the
exhibitor’s place of business. This also applies to actions under the Bills
of Exchange/Checques Act.

Place, Date

Legally binding signature and company stamp of the exhibitor listed under 1
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Application

For use by Messe Diisseldorf only

as Co-exhibitor

Kundennummer (ZUMI) |

Page 1 of 2 Auftragsnummer |

Kundennummer (ZUAU) |

Please send the original to: Auftragsnummer |

Anmeldung gepriift |

Messe Diisseldorf GmbH

Malte Seifert

G1-GP7

Global Portfolio Packaging and Processing
40001 Diisseldorf

Germany

Company and address of the co-exhibitor*
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PROCESSING & PACKAGING
23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registrfa;iolr; dleadl]'ne/ Phone: +49/(0)211/4560 - 417
Startofhall planming:  £ox:  +49/(0)211/4560 - 87417
E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com

n Company and address of the main exhibitor:

Website **

Company E-Mail **

L]
=

Our contact person - first name/surname Phone

E-Mail Fax

L]
-

Our Managing Director - first name/surname

Our order number

VAT ID

I herewith confirm that the company (= c ibitor) is an entrep and that all future
services of Messe Diisseldorf GmbH will exclusively be purchased for our business.
in addition only for companies within EU: I herewith confirm that all future services of Messe

Diisseldorf GmbH will be purchased under the explicit use of the VAT-ID No. above mentioned.

Legal (corporate) structure

(contract partner/service recipient* of Messe Diisseldorf GmbH) The main exhibitor takes care of passing on this registration
to Messe Diisseldorf GmbH
Company ** Company
Street ** Street
Post Code ** City ** Post Code City
P.0. Box ** Post Code ** Country
Country **
Place
Company phone ** Company fax **
Our parent company is located (country)
Legally binding signature and company stamp of the main exhibitor

Product categories (Form 1E )

Please note that product codes are not automatically listed in the catalogue!

Main area of presentation**
(list one only):

/8 We are aware that as a co-exhibitor we are required
to pay the following fee

B Registration fee 490,- EUR

* after notification of admissi ldorf GmbH

by Messe Dii

** The basic entry in the catalogue and on the Internet includes company name, address, and

contact information, as well as the main area of presentation mentioned. You will receive additional

catalogue and portal entry options from the respective publisher after notification of admission.

upakovka 2018

In the absence of any statutory ruling to the contrary, all prices are to be understood
as subject to German turnover tax at the statutory rate.

Data protection regulations see www.messe-duesseldorf.de




1 Application
as Co-exhibitor

Page 2 of 2

Please re-enter details

Company

Post Code, City

We exhibited at the last show
(Please provide stand number if known)

5 [R

Stand number |

n We exhibit

[ ] Packaging machines
[ ] Packaging material
[ ] services

[ ] Packaging material production machines
[ ] Machines for confectionary and bakery

W Registered/incorporated company

D yes

Dno

Gity

No. since

m B Member of the following trade associations:

[ ] amec [ ] ccpir [ ] EAFA
[ ]iip [] K [ ] 1KmIB
[ ] vDomA [Jvav [ ] wev

[ ] no association [ ] other

[ ] GDA

[ ] ucma

m W Target groups from the following segments:

[ ] Food (1)
[ ] Confectionary (3)
[ ] pharmaceuticals (5)

[ ] consumer Goods (Non-Food) (7)
[ | Logistics & Transport, Services (9)

Please specify your main target group (group number)

[ ] Beverages (2)

[ ] Bakery (4)

[ ] Cosmetics (6)

[ ] Industrial Goods (8)

i
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PROCESSING & PACKAGING
23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registration deadline /

Phone: +49/(0)211/4560 - 417
Start of hall planning:

Fax: +49/(0)211/4560 - 87417
E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com

Invoicing

D Invoicing by mail:

We prefer receiving the invoice by mail. For VAT regulatory reasons
invoices will always be issued to the exhibitor listed under item 1.

D to the address of the exhibitor listed under item 1
D to the address of the exhibitor listed under item 2

D to the following billing address

Company

Street

Post Code City

Country

n Comments

Data protection regulations see www.messe-duesseldorf.de

upakovka 2018

By signing this application we accept as binding the Conditions of Participation
and the Terms of Business as issued by Messe Diisseldorf GmbH, Diisseldorf.

The place of performance and jurisdiction for all mutual obligations is
Diisseldorf or, at the request of Messe Diisseldorf, the jurisdiction of the
exhibitor’s place of business. This also applies to actions under the Bills
of Exchange/Checques Act.

Place, Date

Legally binding signature and company stamp of the exhibitor listed under 1
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7.1.1 Package price MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

(incl. net surface price, min. 12 sqm)

Example for row stand

aussteller / EXIDITO! Ausstelleﬁrf/ﬁ Exhibitor 3 9 O
4

Services included in the package price

Stand assembly and dismantling including all ancillary expenses

@ Covering the entire floor area of the booth with grey needle punch carpet

@ Stand partition walls to the neighbouring booths, 250 cm high, Octanorm system, white

® One fascia with lettering (without logo) at the aisle, held by aluminium modular system
from top edge of booth, 33 cm high, white

® One table 70 x 70 cm
® Two chairs

® One spotlight, 100 W, per 6 sqm of booth area, incl. power consumption and electric
supply
® One socket, 1 KW

For additional lighting, outlets etc. it is necessary to order a separate electric main
connection.

Any waiver of individual company-specific or general services shall constitute no claim to

reduction of the participation fee. Messe Diisseldorf GmbH

Messeplatz _ Stockumer Kirchstr. 61 _ 40474 Diisseldorf
Postfach 101006 _ 40001 Diisseldorf _ Germany

Phone +49(0)211/4560-417 _ Fax +49(0)211/4560-87 417
SeifertM@messe-duesseldorf.de M esse

upakovke 2018 www.messe-duesseldorf.de Diusseldorf
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= STANDBUILDING
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7.1.1 Paketpreis MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE
(inkl. Standmiete, min. 12 m2)

Beispiel fiir Reihenstand

or/ Exhibitor Aussteller / Exhibitor

Ausstell

Paketspezifische Leistungen

Standauf und -abbau einschlieRlich aller Nebenkosten, bestehend aus

® Auslegung der gesamten Standflache mit Teppichboden (grau)

@ Standbegrenzungswande zu den angrenzenden Standflachen, 250 cm hoch, Systembauweise, weild

® 1 Beschriftungshlende am Gang inkl. notwendigem Zargenraster, Oberkante Stand, 33 cm hoch,
weilR, mit Beschriftung (ohne Logo)

® 1 Tisch 70 x 70 cm

® 2 Stiihle

® 1 Strahler, 100 W, pro 6 gm Standflache, inkl. Stromverbrauch und Elektroanschluss
® 1 Steckdose, 1 KW

STANDBAU

Fiir zusatzlich gewiinschte Leuchtmittel, Steckdosen etc. ist ein separater Elektroanschluss zu
bestellen.

Ein Verzicht auf einzelne firmenspezifische oder allgemeine Leistungen begriindet keinen
Anspruch auf Minderung des Beteiligungsbeitrages. ®

Messe Diisseldorf GmbH
Messeplatz _ Stockumer Kirchstr. 61 _ 40474 Diisseldorf
Postfach 101006 _ 40001 Diisseldorf _ Germany

Phone +49(0)211/4560-417 _ Fax +49(0)211/4560-87 417
SeifertM@messe-duesseldorf.de M esse

upakovke 2018 www.messe-duesseldorf.de Diusseldorf
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7.1.2 Premium Package MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

(incl. net surface price, min. 18 sqm)

Example for row stand

Services included in the package price

Stand assembly and dismantling including all ancillary expenses

® High-quality, hard-wearing carpeting in colour of your choice

® Octanorm Maxima lightweight system stand construction, including sturdy cabin,
rear and side walls

® Lockable cabin, 1 x 2 m
® Signet board with lettering of your choice (two signet boards on corner stands)

® Furniture comprising 4 chairs, one table and one sideboard (equipment may vary from
illustration)

® 1 Waste paper basket

® 1 coat rack

® Power connection (220 V/1 KW)

® 1 HQI spot per 4 sqm stand area, incl. power consumption and electric supply

For additional lighting, outlets etc. it is necessary to order a separate electric main
connection. Any waiver of individual company-specific or general services shall constitute
no claim to reduction of the participation fee.

©)

Messe Diisseldorf GmbH

Messeplatz _ Stockumer Kirchstr. 61 _ 40474 Diisseldorf
Postfach 101006 _ 40001 Diisseldorf _ Germany

Phone +49(0)211/4560-417 _ Fax +49(0)211/4560-87 417
SeifertM@messe-duesseldorf.dee M esse

upakovke 2018 www.messe-duesseldorf.de Diusseldorf

= STANDBUILDING
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7.1.2 Premium-Paket MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE
(inkl. Standmiete, min. 18 m2)

Beispiel fiir Reihenstand

Paketspezifische Leistungen

Standauf und -abbau einschlieRlich aller Nebenkosten, bestehend aus

® Hochwertiger und strapazierfahiger Teppichboden im Farbton Ihrer Wahl

® Octanorm Maxima Light Systemstandbau, inkl. stabiler Kabinen-, Riick- und Seitenwdnden
® AbschlieRbare Kabine, 1 x 2 m

® Signetboard mit Wunschbeschriftung (bei Eckstdnden zwei Signetboards)

STANDBAU

® Mobiliar, bestehend aus 4 Stiihlen, einem Tisch und einem Sideboard
(Ausstattung kann von Abbildung abweichen)

® 1 Papierkorb

® 1 Systemgarderobenleiste

® Stromanschluss (220 V/1 KW)

® 1 HQI-Strahler pro 4m2 Standflache, inkl. Stromverbrauch und Elektroanschluss

Flir zusatzlich gewiinschte Leuchtmittel, Steckdosen etc. ist ein separater Elektroanschluss
zu bestellen. Ein Verzicht auf einzelne firmenspezifische oder allgemeine Leistungen begriindet

keinen Anspruch auf Minderung des Beteiligungsbeitrages. ®

Messe Diisseldorf GmbH
Messeplatz _ Stockumer Kirchstr. 61 _ 40474 Diisseldorf
Postfach 101006 _ 40001 Diisseldorf _ Germany

Phone +49(0)211/4560-417 _ Fax +49(0)211/4560-87 417
SeifertM@messe-duesseldorf.de M esse

upakovke 2018 www.messe-duesseldorf.de Diusseldorf



1 E List of Product Groups

' Company

Main area of presentation (list one sub-category only) |:|

. Please note that only the main area of presentation
is automatically listed in the catalogue!

Mandatory: Please select at least one product sub-category!
Please note that these product code is automatically listed
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PROCESSING & PACKAGING
23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registration deadline / Phone: +49/(0)211/4560 - 417

Start of hall planning:

Fax:  +49/(0)211/4560 - 87417

E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

in the catalogue. 03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com
1 Packaging machines and devices []1.2.3.12 Cases
[]1.2.3.13 Cups
(111 Preparing and feeding [ 11.2.3.14 Drums
(1111 Erecting machines for cardboard articles []1.2.3.15 Jars
[11.1.2 Machines to insert package inserts [11.2.3.16 Nets
[]1.1.3 Machines for depalletizing, de-stacking, [ ]1.2.3.17 Packaging jars
sorting, aligning and feeding of empty []1.2.3.18 Sacks
e K .2.3.
pac a‘gmgs and pa'c aging co'm'p‘onents [11.2.3.19 Syringes
L]1.1.4 Machines for cleaning or sterilizing and O bl b
drying packagings 1.2.3.20 Tablet tu e:<, . .
[]1.1.5 Machines for the assembly of packaging H1.2.3.21 Trays and similar containers
and packaging components (e.g. dosing [11.2.3.22 Tubes
pumps, syringes, drug delivery systems) L11.2.4 Filling machines for
[]1.1.6 Unpacking, emptying and depalletizing [11.2.4.1 Aerosol cans
machines []1.2.4.2 Ampoules, small bottles, vials
L1117 Dosing and portioning machines [11.2.4.3 Bags
118 Mixer and Carbonizer [11.2.4.4 Barrels, kegs and similar containers
[]1.1.9 Product sorting and/or feeding machines [ 11.2.4.5 Big-Bags
[]1.2 Filling and packaging [11.2.4.6 Bottles
[]1.21 Form, fill and seal machines (FFS) for (]1.2.4.7 Boxes
1211 Pouches [ ]1.2.4.8 Buckets
L1212 Blister [11.2.4.9 Canisters
[]1.2.1.3 Bottles/small bottles [11.2.4.10 Cans
[1.2.1.4 Cups []1.2.4.11 Cartons, Folding boxes
[l1.2.15 Sacks []1.2.4.12 Cases
L]1.2.1.6 Tray and similar containers [11.2.4.13 Cups
L1122 Cartoners []1.2.4.14 Large containers
[]1.2.3 Fill and seal machines (FS) for [ ]1.2.4.15 Nets
[]1.2.31 Ampoules, small bottles, vials (11.2.4.16 Packaging jars
1232 Bags o . [11.2.417  Sacks
[]1.2.3.3 B?rrels, kegs and similar containers [ ]1.2.4.18 Syringes
[1.2.3.4 Big-bags (FIBCs) []1.2.4.19 Tablet tubes
11235 Blister [ 11.2.4.20 Trays and similar containers
D 1.2.3.6 Bottles D 1.2.4.21 Tubes
[11.2.3.7 Buc!<ets []1.2.5 Closing machines for
[11.2.3.8 Canisters []1.2.5.1 Ampoules, small bottles, vials
[11.2.3.9 Cans [11.2.5.2 Bags
[11.2.3.10 Cardboard boxes []1.2.5.3 Barrels, kegs and similar containers
[ 11.2.3.11 Cartridges [11.2.5.4 Bottles

upakovka 2018




1 E List of Product Groups

' Company

Main area of presentation (list one sub-category only) |:|

. Please note that only the main area of presentation
is automatically listed in the catalogue!

Mandatory: Please select at least one product sub-category!
Please note that these product code is automatically listed
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PROCESSING & PACKAGING
23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registration deadline / Phone: +49/(0)211/4560 - 417

Start of hall planning:

Fax: +49/(0)211/4560 - 87417
E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

in the catalogue. 03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com
[]11.2.5.5 Buckets []1.5.4 Optical inspection systems
[ ]1.2.5.6 Cans [ ]1.5.5 X-ray inspection systems/devices
[11.2.5.7 Cartons and folding boxes []1.6 Additional machines and devices in the
[ ]1.2.5.8 Cases packaging process
[11.2.5.9 Cups L 11.6.1 Applicators for adding or sealing
. components to packagings (e.g. tear tapes,
-11.2.5.10 Packaging jars puring spouts or carrying handles)
[]1.2.5.11 Sacks . .
[]1.6.2 Capping machines
[ ]1.2.5.12 Tablet tubes (163 Eaui .
T . .6. quipment for adding product supplements
[ ]1.2.5.13 Trays and similar containers and product information to packs
[11.2.5.14 Tubes L J1.6.4 Foiling machines
[11.2:6 Wrapping machines [ ]1.6.5 Gravimetric filling and price labelling
[]1.2.7 Shrink film machines and devices machines
[]1.2.8 Packaging machines with special [ ]1.6.6 Machines for automatically adding padding
equipment for hygienic packaging material and edge/corner protection
[]1.2.8.1 Aseptic filling machines []1.6.7 Machines or equipment for conveying,
[]1.2.8.2 CAP (controlled atmosphere packaging) storing or arranging packages or packaging
[11.2.8.3 Disinfection of packaain components during the packaging process
0 BN o packaging ) (without floor trucks)
1.2.8.4 MAP‘ (mod1ﬁeq atmosphere packaging) (]1.6.8 Machines and equipment for subsequently
[]1.2.8.5 Sterile packaging pasteurizing and sterilizing packaged
[11.2.8.6 Vacuum products
[]1.3 Final packaging, material flow, logistics [ 11.6.9 Punching devices
[]1.31 Filling machines for group and transport L ]1.6.10 Splicer for packaging material
packaging [ ]1.6.11 Laser perforation systems
[11.3.2 Bundling machines []1.6.12 Machines for recovering products
[11.3.3 Picking systems 1.7 Complete packaging lines
D 1.3.4 Palletizing machines D 1.7.1 Primary packag-ing
[]1.3.5 Machines fpr securing pallets and other [11.7.2 Secondary packaging
loadm‘g units ) 118 Tools and equipment to assist manual
1.4 Labelling and marking packaging
[]1.41 Labelling machines
[ J1.4.2 Digital direct printing devices 2 Packaging materials, packaging
[]1.4.3 Coding devices production aids, packagings and
[]1.4.4 Embossing systems packaging accessories
L 11.4.5 Printer (Thermo, Inkjet, Matrix) ‘ .
[ ]1.4.6 Laser coding systems 2.1 Packagmg materials
[]1.5 Inspection and control [l2.11 Ceramics
11.5.1 Checkweighers ]2.1.2 Composite packaging materials
[]1.5.2 Leakage test systems/devices [12.13 Glass
[]1.5.3 Metal detectors [l2.1.4 Metal
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[ J2.1.41 Aluminium [ ]2.3.23 Cases and similar containers
[ ]2.1.4.2 Steel [ ]2.3.24 CD / DVD packs
[]2.1.4.3 Tinplate []2.3.25 Closing/sealing accessories
[ ]2.1.5 Paper, carton, cardboard [ ]2.3.26 Closures, closing means
[ ]2.1.6 Plastic (pellets, films) [ ]2.3.27 Containers
[]2.1.6.1 Bioplastics [ ]2.3.28 Containers for bulk material (FIBCs, IBCs)
[]2.1.7 Stoneware []2.3.29 Containers for storage and transport
[]2.1.8 Textiles, non-woven material and woven [12.3.30 Containers with lid
material [ J2.3.31 Crates
[l2.1.9 Wood [12.3.32 Cups
2.2 Packaging production aids []2.3.33 Display packagings
[ J2.2.1 Adhesives / Glues [ 12.3.34 Drums
[ J2.2.2 Chemicals and other additives [12.3.35 FIBC
[ 12.2.3 Embossing and laminating materials [ 12.3.36 Flacons
[12.2.4 Printing inks, varnishes, inks, toners [12.3.37 Foils
123 Packaging and packaging accessories []2.3.38 Gelatine capsules
[ ]2.3.1 Aerosol cans [12.3.39 Gift wrap paper
(1232 Ampoules [ ]2.3.40 Handles
[ ]2.3.3 Bag-in-box packagings [12.3.41 Hobbocks
[12.3.4 Bags [2.3.42 Jars
[ 12.3.5 Bags for boiling and cooking [12.3.43 Jugs
[12.3.6 Barrels L 12.3.44 Labels
[12.3.7 Baskets [ ]2.3.45 Lipstick tubes
[J2.3.8 Beverage cans [ ]2.3.46 Mailing tubes
[ 12.3.9 Beverage cartons [12.3.47 Nets
[J2.3.10 Blister packagings [ ]2.3.48 Packaging glass (no bottles)
J2.3.11 Bottle sleeves [12.3.49 Pitchers, jugs
[12.3.12 Bottles / small bottles [ 12.3.50 Preserving jars
[ ]2.3.13 Box pallets []2.3.51 Sacks
[12.3.24 Boxes [ ]2.3.52 Skin packagings
[12.3.15 Buckets [ ]2.3.53 Small cases (etuis)
[12.3.16 Canisters [ ]2.3.54 Small tubes
L2317 Cans [12.3.55 Syringes
[J2.3.18 Capsules [ ]2.3.56 Tablet blisters
[J2.3.19 Carboys [ ]2.3.57 Tablet tubes
[J2.3.20 Carrier-bags and shopping bags [ ]2.3.58 Transparent packagings
[ J2.3.21 Cartridges [ ]2.3.59 Trays
[ J2.3.22 Carpules [12.3.60 Tubes
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[]2.3.61 Tubular jackets []3.1.2.12 Spraying equipment
[ ]2.3.62 Vials []3.1.2.13 Thermoforming machines
[ 12.3.63 Video cases []3.1.2.14 Welding machines
L]2.3.64 Wrapping paper []3.1.2.15 Winding machines
[]3.1.3 Operating and auxiliary equipment for the
3 Machines and equipment for the production of plastic packaging
production of packaging and packaging [13.1.3.1 Dosing and conveyer screws
aid []3.1.3.2 Feeding systems
[]3.1.3.3 Mixers
[13.1 Machme§ and equipment for_the []3.1.3.4 Sack emptying with and without lifting
production of plastic packaging devices
1311 C?mplete h'knes. for the production of [ 13.1.3.5 Sieving machines
plastic packaging [13.1.3.6 Weighing and dosing technology
[]3.1.11 Bags, sacks . .
[]3.2 Machines and equipment for the
[13.1.1.2 Bottles production of paper/cardboard packaging
[13.1.1.3 Cans, jars, cups []3.21 Complete lines for the production of
[13.1.1.4 Caps paper/cardboard packaging
[13.1.1.5 Crates, storage and transport containers []3.2.11 Bag making machines
[ ]3.1.1.6 Film []3.2.1.2 Box making machines
[13.1.1.7 Film tubes []3.2.1.3 Can making machines
[]3.1.1.8 Hollow bodies, canisters, drums, balloons, [ ]3.2.1.4 Corrugated cardboard machines
etc. [13.2.1.5 Cup making machines
[13.1.1.9 Packagings made of foamed plastic [13.2.1.6 Label making machines
[13.1.1.10 Pallets [ ]3.2.1.7 Pouch making machines
[13.1.1.11 Trays []3.2.1.8 Sack making machines
[13.1.1.12 Tubes []3.2.1.9 Tray making machines
[]3.1.2 Single njachi;lesi/equipmeknt ‘for the [ 13.2.1.10 Tube making machines
pro uc.t1on'o plastic packaging []3.2.2 Single machines/equipment for the
[13.1.2.1 Blow film lines production of paper/cardboard packaging
[13.1.2.2 Blow moulding machines [13.2.2.1 Bottomer
[]3.1.2.3 Bottomer [13.2.2.2 Card board presses (inline)
[13.1.2.4 Circular loom [13.2.2.3 Carton bending machines
[]3.1.2.5 Cf)nfectioning plants (cutting, sewing, [13.2.2.4 Carton erecting machine
. E osmdg, ) [ 13.2.2.5 Circular sheers
0 3.1.2.6 F?itru er‘ l [13.2.2.6 Corrugated card board converting machines
0 3.1.2.7 FTlm castmr?. P an[cs [ ]3.2.2.7 Cross cutters
3.1.2.8 ! m sFretc ng p ants . [ 13.2.2.8 Deep drawing machines for boards
[13.1.2.9 Injection moulding machines . . .
0 - [13.2.2.9 Die cutting machines
3.1.2.10 resses . . [ ]3.2.2.10 Folding box lining machines
[]3.1.2.11 Roll cutting machines
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[]3.2.2.11 Folding carton prefeeders [13.3.2.6 Deep-drawing presses

[ ]3.2.2.12 Folding gluing machines [ 13.3.2.7 Drawing and ironing machines

[]3.2.2.13 Folding box stitching machines []3.3.2.8 Flangers

[]3.2.2.14 Gluer []3.3.2.9 Folding machines

[ ]3.2.2.15 Ice cream cone wrapping machines [ ]3.3.2.10 Insertion machine (sealing)

[ 13.2.2.16 Label cutting machines []3.3.2.11 Neckers

[13.2.2.17 Perforating equipment []3.3.2.12 Presses

[ ]3.2.2.18 Reel slitting and winding machines [ ]3.3.2.13 Punching machines

[]3.2.2.19 Size cutting machines and systems []3.3.2.14 Slitters

[]3.2.2.20 Slitters and cross cutters [13.3.2.15 Stretchers

[]3.2.2.21 Slitting and rewinding machines [ ]3.3.2.16 Stretching machines

[]3.2.2.22 Stacking device for folding carton blanks []3.3.2.1 Thread-cutting machines

[]3.2.2.23 Stripping machines [ 13.3.2.18 Trimmers

[ ]3.2.2.24 Tray forming machine []3.3.2.19 Welded seam protection systems

[ ]3.2.2.25 Tube cutting and winding machines [ 13.3.2.20 Welding machines

[ 13.2.2.26 Tube slicing and dividing machines []3.3.2.21 Winding machines

[ ]3.2.2.27 Tuber []3.3.3 Operating and auxiliary equipment for the

[13.2.2.28 Winder production of metal packaging

[ 13.2.3 Operating and auxiliary equipment for the [13.3.3.1 Annealing plants/systems
production of per/cardboard packaging [13.3.3.2 Degreasing plants

[13.3 Machines and equipment for the [13.3.3.3 Embossing roller made of steel
production of metal packaging [ 13.3.3.4 Ovens and curing equipment

(1331 Complete lines for the production of metal [ 13.3.3.5 Washing units
packaging [13.4 Machines and equipment for the

[13.3.1.1 Aerosol can making machines production of glass packaging

[]33.1.2 Barrel making machines [ 13.4.1 Complete lines for the production of glass

[]3.3.1.3 Can making machines packaging

[]3.3.1.4 Cap and drum closing machines [13.4.1.1 Ampule and carpule glass machines

[ ]3.3.1.5 Combined can making machines [ 13.4.1.2 Glass bottle machines

[13.3.1.6 Crown cap making machines [13.4.1.3 Glass container machines

[ 13.3.1.7 Screw close making machines L 13.4.1.4 Glass flacon machines

[ ]3.3.1.8 Tube making machines [ 13.4.1.5 Production of glass syringes

[]3.3.2 Single machines/equipment for the [ 13.4.1.6 Production of glass tubes
production of metal packaging []3.4.2 Single machines/equipment for the

[ 13.3.2.1 360° inside protection for 3-piece-cans production of glass packaging

[]3.3.2.2 Assembling machines [ ]3.4.21 Blowing machines

[]3.3.2.3 Beaders [ 13.4.2.2 Cutting, breaking and snapping machines

[ ]3.3.2.4 Body makers [ 13.4.2.3 Glass melting technology

[ ]3.3.2.5 Compound liners [ 13.4.2.4 Glass tube production
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[ 13.4.2.5 Injection machines [ 13.6 Machines and equipment for the
[13.4.2.6 Press machines production of ceramic/stoneware
[ 13.4.2.7 Spinning machines packagmg' ‘
[]3.4.3 Operating and auxiliary equipment for the 1361 Compl_ete lines for the produchon of
P 9 1y €quip ceramic/stoneware packaging
production of glass packaging . )
[(13.4.3.1 Annealing lehrs []3.6.1.1 Machines and equipment for the
. production of bottles and jars
L13.43.2 Batch and cullet preparation []3.6.1.2 Machines and equipment for the
[13.43.3 Dosing machines production of glass ceramic closures
[13.43.4 Geather [ 13.6.2 Single machines/equipment for the
[ 13.4.3.5 Glass coating equipment production of ceramic/stoneware
[ 13.4.3.6 Glass mould spraying systems packaging
[ 13.4.3.7 Moulds for the glass production [13.6.2.1 Ceramic furnaces
[13.4.3.8 Shear blades [ 13.6.2.2 Ceramic injection moulding machines
[13.4.3.9 Tempering equipment S 3.6.2.3 Glazing machines
[ 13.4.3.10 Tube cutting machine 3.6.2.4 Presses
[ 13.4.3.11 Tube feederg 137 Machings and equi‘pment for.the
135 Machines and equipment for the produ'ctlon of text.1le packaging .
production of wood packaging [ ]3.8 Machines and equipment for packaging
[]3.5.1 Complete lines for the production of wood p!'mtmg and‘ﬁmshm‘g .
packaging [ 13.8.1 Slpglg machmgs/eqmpment for packaging
[]3.5.1.1 Equipment for heat treatment of pallets printing ar.ld T‘lmshmg.
and wooden packagings [13.8.1.1 Gravure printing machines
[ ]3.5.1.2 Equipment for fumigation of pallets and S 3.8.1.2 Adhelsive application systems
wooden packagings 3.8.1.3 Braille applicator
[]3.5.1.3 Machines for barrel production []3.8.1.4 Coating machines
[]3.5.1.4 Machines for chip basket production [ ]3.8.1.5 Decorating machines
[ 13.5.1.5 Machines for pallet production [ 13.8.1.6 Die cutting machines
[ 13.5.1.6 Machines for the production of boxes, []3.8.1.7 Digital printing machines and systems
folding boxes, crates [ ]3.8.1.8 Embossing / Stamping machines
[13.5.2 Single machines/equipment for the []3.8.1.9 Equipment and systems for printing form
production of wood packaging production
[13.5.2.1 Bordering and folding machines [13.8.1.10 Equipment for in-mould-decoration
[13.5.2.2 Gluing machines [ 13.8.1.11 Flexographic printing machines
[ 13.5.2.3 Nailing, stapling and screw-setting [13.8.1.12 Flocking lines
machmes . [ ]3.8.1.13 Foil printing machines
_13.5.2.4 Pfeehr‘lg mach1r.1es [ ]3.8.1.14 Folding / Creasing machines
L13.5.2.5 Riveting machines [ 13.8.1.15 Folding box printing and stamping
[ 13.5.2.6 Sawing machines machines (combined)
[13.5.2.7 Trimming machines [ 13.8.1.16 Hot foil stamping
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[]3.8.1.17 Hybrid printing machines (combination of L1411 Chocolate production/processing
methods) [14.1.2 Cocoa production/processing
[]3.8.1.18 Label printing machines (1413 Dragée and tablet production
[ 13.8.1.19 Lacquering (confectionery only)
[ 13.8.1.20 Laminating equipment [14.1.4 Fish processing
[ ]3.8.1.21 Marking and coding machines L ]4.1.5 Fruit and vegetable processing
[]3.8.1.22 Metallization lines L 14.1.6 Meat processing
[ ]3.8.1.23 Offset printing machines L1417 Poultry processing
[ ]3.8.1.24 Pad / Tampon printing machines [ 14.1.8 Processing of almonds, nuts, other kernels
[ 13.8.1.25 Perforating machines and oil seeds
[13.8.1.26 Printer slotters [ 14.1.9 Proguction of bread and small baked
[ ]3.8.1.27 Printing form production 0 product? ¢ |
[]3.8.1.28 Screen printing machines 0 4.1.10 Productfon Of .cerea >
[ ]3.8.2 Operating and auxiliary equipment for 4.1.11 Pro uctTon orice cre:'am
packaging printing and finishing [14.1.12 Production of long-life bakery products
. . . (e.g. biscuits, crackers, wafers, ...)
[]3.8.2.1 Drying / Tempering equipment . . ]
[]3.8.2.2 Hardening equipment [ 14.1.13 Production of milk and dairy products
] 3.8.2.3 Pretreatment Units (14.1.14 Production of pasta (noodles)
] 3'8'2'4 Washing and cleaning systems [ 14.1.15 Production of pastry goods
D - . [ 14.1.16 Production of sugar confectionery
[ 13.9 Storage, logistics and transport equipment . .
for packaging production (all kind of [ 14.1.27 Production of vegetable oils and fats
packaging) [ ]4.1.18 Production/processing of other food
[13.9.1 Conveying and storage systems products (e.g. potatoes, starch, coffee,
[]3.9.2 Cutting systems . tea, sugar,...) o )
[13.93 Feeding systems 4.1.19 V'egetable ra.w materl.a processing
[13.9.4 Handlin tem [ 14.2 Single machines/equipment for
e ‘a . g 5¥5 ems manufacturing foodstuffs, confectionery
1 13.9.6 Silos and accessories [J4.2.1 Abattoir equipment
[13.9.7 Stacking devices L l4.2.2 Aerating equipment
[13.9.8 Storage systems [ 14.2.3 Baking ovens and automatic baking lines
[13.9.9 Take-off systems l4.2.5 Beating machines
[13.9.10 Transport systems L 14.2.6 Bending machines (e.g. for croissants)
L14.2.7 Caramelizers
4 Machines and equipment for [14.2.8 Centrifuges
manufacturing foodstuffs, confectionery [14.2.9 Cluster equipment
and bakery products (14210 Coati "
.2. oating machines
[14.1 Complete lines for manufacturing 4211 Coating systems
foodstuffs, confectionery and bakery [J4.2.12 Conches
products L 14.2.13 Conditioning machines
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L 14.2.14 Cone baking equipment L 14.2.50 Machines and equipment for the
[ 14.2.15 Cooling equipment prOSfliJCtion of wafer cream and other
[ 14.2.16 Crushing machines/equipment (e.g. stu ‘ngs . .
breakers, mills, ...) [ 14.2.51 Machines for meat dismembering and
[4.2.17 Cutters - &mc‘?ss‘”g et .
(4.2.18 Cutting machines D4.2.52 Marzr:Pan pas;jte pr(? uct1or; mac .mes
[14.2.19 Decorating equipment 4.2.53 ac 1'nes an equ1‘pment or CL'1r?ng '
. . [ 14.2.54 Machines and equipment for disinfection
L 14.2.20 Deep frying equipment . . .
(e . . [ 14.2.55 Machines and equipment for preserving
[14.2.21 Depositing equipment/depositors foodstuffs (e.g. pasteurization,
[J4.2.22 Depositing machines sterilization, gasifying, irradiation, ..)
[ 14.2.23 Deshelling equipment/machines for nuts, [14.2.56 Mixers/mixing equipment
almonds and others .
. _ [ 14.2.57 Mogul equipment
[ 14.2.24 De-Starching equipment (4.2.58 Moulding equipment
54'2'25 De—’Fempenr]g equipment [ 14.2.59 Moulding rollers, engraved
4.2.26 Dosing e‘ql.np.)ment . | 14.2.60 Moulds for solid and hollow article
[ J4.2.27 Dough dividing machines moulding equipment
[ J4.2.28 Dough rollers L 14.2.61 Nougat cream production machines
[ 14.2.29 Dressing machines [ 14.2.62 Oiling equipment
[J4.2.30 Dryers, drying equipment L 14.2.63 Panning machines
[ 14.2.31 Emulsifiers L 14.2.64 Peeling machines and lines
[ J4.2.32 Enrobing equipment [ J4.2.65 Praline masses manufacturing machines
[ 14.2.33 Extruders _14.2.66 Preparation and pressing installations
[ 14.2.34 Filling equipment/systems (vegetable oils, fats)
[ 14.2.35 Flocking equipment [ 14.2.67 Puffing equipment
[ 14.2.36 Forming machines/equipment _14.2.68 Pulling machines
[ 14.2.37 Freeze dryers [ 14.2.69 Punching and cutting machines for raw
[ 14.2.38 Freezers/freezing systems pastries
[ 14.2.39 Granulating machines/equipment [l4.2.70 Refining machines
[ 14.2.40 Grinders [14.2.711 Reﬁm'nbg[ pla.rl1ts agcic equipment for
L14.2.41 Grinding/polishing equipment vegetable o1ls a‘n ats .
. . : [ 14.2.72 Rework converting machines
[ 14.2.42 Hollow article moulding equipment L
. [ 14.2.73 Rolling lines
[ 14.2.43 Homogenizers 4274 Rolli .
L14.2.44 Ice cream machines (chip ice, flake ice) 0 4'2'75 SO 1ngtmac nes
L 14.2.45 Industrial proofing systems 0 4.2.76 Sﬁpa;a ors
[ 14.2.46 Injectors O 4'2'77 Sheeke;s .
L14.2.47 Kneader/Kneading equipment 0 4.2.78 Sl'oc rosters
_14.2.48 Laminators O 4'2'79 s 1Cers ) .
[ 14.2.49 Machines and equipment for sausage o praym‘g equ1pm-en
production [ 14.2.80 Spreading machines
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[14.2.81 Sprinkling equipment [ 14.4 Storage, logistics and transport equipment
[ 14.2.82 Starch equipment for ;he productio; t;)fkfoodstu:;fs,
[4.2.83 Stirrers - Eon ect.10nerydan akery products
[ 14.2.84 Tablet presses (confectionery products 4.4.1 onv.eymg and storage systems
only) [ 14.4.2 Feeding systems
[ 14.2.85 Thermal units (e.g. melting equipment, [J4.43 Silos and accessories
tempering machines, cooking equipment, Ll4.4.4 Stacking facilities
smoking equipment, roasting equipment) [14.4.5 Storage systems
[ 14.2.86 Tumbler [ 14.4.6 Take-off systems
[ 14.2.87 Twisting machines 4.4.7 Tanks (heated)
[ 14.2.88 Vermicelli and non-pareille equipment [14.4.8 Transport and handling systems
_14.2.89 Wafer baking ovens 4.4.9 Transport trolley
[ 14.3 Operating and auxiliary equipment for
manufacturing foodstuffs, confectionery 5 Machines and equipment for beverage
and bakery products .
. production
[ 14.3.1 Analyzer, laboratory and measuring
equipment . .
[ 14.3.2 Classifying/sifting/sorting machines and /5.1 Complete l1.nes for beverage pro‘ductwn
equipment [ J5.1.1 Complete lines for beer production
[ 14.3.3 Cleaning and disinfection systems (CIP and [15.1.2 Complete lines for soft drink production
HACCP) []5.1.3 Complete lines for wine, sparkling wine
L 14.3.4 Cleaning machines and spirit production
[14.3.5 Containers for charging/discharging 5.2 Single Ejachines/equipment for beverage
machines production
[ 14.3.6 Cooling and air conditioning technology [)5.2.1 Brewhouse equipment
[14.3.7 Evaporation equipment []5.2.2 Carbonating equipment
] i []5.2.3 Degassing equipment and devices
4.3.8 Extracting equipment
[ 14.3.9 Fermenter / Fermentation equipment []5.2.4 Dosing and blending equipment
[]4.3.10 Heat exchangers []5.2.5 Homogenizing equipment
14.3.11 Heat tunnels L 15.2.6 Machines and equipment for
[ 14.3.12 Laboratory equipment 0 de-a‘lcohohsatmn
[ 14.3.13 Lifting and tipping devices for containers 5.2.7 Ma“‘”? plants . .
B . []5.3 Operating and auxiliary equipment for
4.3.14 Magnetic separators b .
everage production
[ 14.3.15 Nozzle systems (531 Centrifuges
- 14.3.16 Pumps []5.3.2 Cleaning and disinfection systems
[ 14.3.17 Pumps and valve systems (CIP and HACCP)
[]4.3.18 Vacuum technology [ 15.3.3 Distillation / extraction / rectification
[ 14.3.19 Weighing equipment equipment
[15.3.4 Evaporation equipment
[ ]5.3.5 Filtration equipment
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[ ]8.2.10
[ ]8.2.11

[19.1
[ 19.1.1
[19.1.2

[]9.1.3
[19.1.4
[19.1.5
[ ]9.1.6
[]9.1.7
[]9.1.8
[ ]9.1.9
[19.1.10

[]9.1.11
[]9.1.12
[19.1.13
[]9.2
[19.3
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Sieving machines
Transportation systems
Washing systems and equipment

Services

Business support
Assembly, maintenance and repair services

Consulting and project planning of track &
trace solutions

Contract manufacturing

Contract packaging

Leasing / rental services

Operating (Co-Packing)

Packaging consulting

Packaging design

Packaging waste disposal and recycling
Project planning and implementation of
packaging lines

Remote diagnosis / teleservice

Retrofit

Trainings

Trade press

Research and teachings

Associations and branch organizations
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Application form

For use by Messe Diisseldorf only

for participants on
group stands

Kunden-Nummer | |

Page 1 of 2 Anmeldung erfasst | |

Anmeldung gepriift | |

Please send the original to:

Messe Diisseldorf GmbH

Malte Seifert

G1-GP7

Global Portfolio Packaging and Processing
40001 Diisseldorf

Germany

Company and address of the group stand participant*

(contract partner/service recipient* of Messe Diisseldorf GmbH)

i
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23226 JANUARY 2018

MOSCOW

MEMBER OF INTERPACK ALLIANCE

Registration deadline / Phone:

+49/(0)211/4560 - 417
Start of hall planning: /( ) /

Fax: +49/(0)211/4560 - 87417
E-Mail: SeifertM@messe-duesseldorf.de

03.10.2017 Website: www.upakovka-tradefair.com

n Group stand organiser:

Post Code ** City **

P.0. Box ** Post Code **

Country **

Company phone ** Company fax **

Our parent company is located (country)

Website **

Company E-Mail **

Clh
L%
Our contact person - first name/surname Phone
E-Mail Fax
Clh
L%

Our Managing Director - first name/surname

Our order number

VAT ID

I herewith confirm that the company (= participant) is an entrepreneur and that all future
services of Messe Diisseldorf GmbH will exclusively be purchased for our business.

in addition only for companies within EU: I herewith confirm that all future services of Messe
Diisseldorf GmbH will be purchased under the explicit use of the VAT-ID No. above mentioned.

Legal (corporate) structure

* after notification of admissi ldorf GmbH

by Messe Dii

** The basic entry in the catalogue and on the Internet includes company name, address, and
contact information, as well as the main area of presentation mentioned. You will receive additional
catalogue and portal entry options from the respective publisher after notification of admission.

upakovka 2018

Company ** Company

Post Code City

in Hall No. Stand No.
Street **

Product categories (Form 1E )

Please note that product codes are not automatically listed in the catalogue!

Main area of presentation**
(list one only):

We exhibited at the last show
(Please provide stand number if known)

(4 [R

Stand number

B Registration fee

will be invoiced to the official sponsor/organiser 490,- EUR

In the absence of any statutory ruling to the contrary, all prices are to be understood
as subject to German turnover tax at the statutory rate.

Data protection regulations see www.messe-duesseldorf.de



1

Application form
for participants on
group stands

Page 2 of 2

Please re-enter details

Company

Post Code, City

n We exhibit

D Packaging machines D Packaging material production machines

[ | Logistics & Transport, Services (9)

D Packaging material D Machines for confectionary and bakery
[ ] services
W Registered/incorporated company [] ves []no
City
No. since
m W Member of the following trade associations:
D amec D CCcPIT D EAFA D GDA
D iip D IK D IKMIB D UCIMA
] VDMA ] vmMv [ ] wev
[ ] no association [ ] Other
m W Target groups from the following segments:
[ ] Food (1) [ ] Beverages (2)
[ ] Confectionary (3) [ ] Bakery (4)
[ ] pharmaceuticals (5) [ ] Cosmetics (6)

[ ] Consumer Goods (Non-Food) (7) [ | Industrial Goods (8)

Please specify your main target group (group number) |:|

Data protection regulations see www.messe-duesseldorf.de

upakovka 2018
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Invoicing

D Invoicing by mail:

We prefer receiving the invoice by mail. For VAT regulatory reasons
invoices will always be issued to the exhibitor listed under item 1.

D to the address of the exhibitor listed under item 1
D to the address of the exhibitor listed under item 2

D to the following billing address

Company

Street

Post Code City

Country

n Comments

By signing this application we accept as binding the Conditions of Participation
and the Terms of Business as issued by Messe Diisseldorf GmbH, Diisseldorf.

The place of performance and jurisdiction for all mutual obligations is
Diisseldorf or, at the request of Messe Diisseldorf, the jurisdiction of the
exhibitor’s place of business. This also applies to actions under the Bills
of Exchange/Checques Act.

Place, Date

Legally binding signature and company stamp of the participant listed under 1



Conditions of participation

Title of event

Organizer

Venue

Dates

Deadline for Registration

Registration fee/Catalogue Entry

Participation fees

Application

Admission

Terms of Payment

Withdrawal or Non-Participation

Operation of exhibition stands

Co-Exhibitors and group stands

Exhibits

Technical Guidelines

Fair Insurance and Exclusion of Liability

Circulars

Reservations

Final Provisions

Salvatorian clause

i
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Teilnahmebedingungen

Titel der Veranstaltung

Veranstalter

Ausstellungsort

Dauer

Anmeldeschluss

Einschreibegebiihr/Katalogeintragung

Beteiligungspreise

Anmeldung

Zulassung

Zahlungsbedingungen

Riicktritt und Nichtteilnahme

Betrieb der Messestinde

Mitaussteller und Gemeinschaftsstande

Ausstellungsgiiter

Technische Bestimmungen

Ausstellungsversicherung und Haftungsausschluss

Rundschreiben

Vorbehalte

Schlussbestimmungen

Salvatorische Klausel
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Title of event
upakovka 2018
PROCESSING & PACKAGING

23 - 26 January 2018
Moscow, Russia

Organizer

Messe Diisseldorf GmbH

Postfach 10 10 06, 40001 Diisseldorf
Messeplatz, 40474 Diisseldorf

Germany
Phone: +49(0)211/45 60-01
Fax: +49(0)211/45 60-77 40

www.messe-duesseldorf.de

H

Venue
Moscow - Fairground EXPOCENTRE Fairgrounds in Krasnaya Presnya

Dates

Construction: 19 - 22 January 2018
Duration: 23 - 26 January 2018
Dismantling: 27 - 28 January 2018

The exhibition will be opened on Tuesday, 23 January 2018.
Opening times: 23 - 25 January 2018  10:00 a.m. - 6.00 p.m.
26 January 2018 10:00 a.m. - 4.00 p.m.

Deadline for Registration
3 October 2017

Registration fee / Catalogue Entry

6.1 Registration fee

A one-off registration fee of EUR 490,- is due and payable upon
submission of application. The exhibitor shall be billed for such
amounts. The registration fee includes a basic entry in the
alphabetical list of exhibitors of the catalogue, consisting of
exhibitor’s name (in Latin and cyrillic) full address, contact data
(phone, fax, email and internet) and a short entry under the main
area of presentation in the index of products.

6.2 Catalogue Entry

The exhibitor is forwarded separate forms in due course for
catalogue entries in addition to the 6.1 entry.

These provisions (6.1 and 6.2) also apply to co-exhibitors.

6.2.1The catalogue is issued by Messe Diisseldorf. Exhibitors will
receive in due time either from Messe Diisseldorf or an appointed
third party full details on catalogue entries and placing of
advertisements.

No claims can be entertained for incorrect, incomplete or omitted
entries.

Participation fees
The costs of participation to be paid are as set forth in the
participation options described under 7.1-7.2 below.

7.1 Stand space inside exhibition hall

7.1.1Package price:

(Minimum Stand space: 12 sqm)

(with surface price)

Basic equipment for shell scheme model

Stand construction and dismantling, incl. all ancillary costs,

comprising:

e Covering the entire floor area of the booth with grey neddle
punch carpet

e Stand partition walls to the neighbouring boothes, 250 cm high,
Octanorm system, white

e 1 fascia with lettering (without logo)at the aisle, held by
aluminium modular system top edge of booth, 33 cm high, white

e 1 table 70 x 70 cm

e 2 chairs

® 1 socket, 1 KW

e 1 spotlight (100 W), per 6 sqm of booth area, incl. power
consumption and electric supply.

For additional lighting, outlets etc. it is necessary to order a

separate electric main connection.

Resignation or modifications of a already booked basic or premium

package are just valid up to six weeks before beginning of the

exhibition. Afterwards, an arrangement fee has to be paid.

EUR 390,-/sqm

Titel der Veranstaltung
upakovka 2018
PROCESSING & PACKAGING

23. - 26. Januar 2018
Moskau / Russland

Veranstalter

Messe Diisseldorf GmbH

Postfach 10 10 06, 40001 Diisseldorf
Messeplatz, 40474 Diisseldorf

Deutschland
Telefon: +49(0)211/45 60-01
Fax: +49(0)211/45 60-77 40

www.messe-duesseldorf.de

H

Ausstellungsort
Moskau - Messegeldnde EXPOCENTRE Fairgrounds in Krasnaja Presnja

Dauer

Aufbauzeit: 19. - 22. Januar 2018
Laufzeit: 23. - 26. Januar 2018
Abbauzeit: 27. - 28. Januar 2018

Die Ausstellung wird am Dienstag, 23. Januar 2017 eréffnet.
Offnungszeiten: 23. - 25. Januar 2018 10.00 - 18.00 Uhr
26. Januar 2018 10.00 - 16.00 Uhr

Anmeldeschluss
3 Oktober 2017

Einschreibegebiihr / Katalogeintragung

6.1 Einschreibegebiihr

Mit der Anmeldung wird eine Registrierungsgebiihr von EUR 490,
féllig. Messe Diisseldorf legt hieriiber spdter eine Rechnung. Mit
diesem Betrag ist die Grundeintragung im alphabetischen
Ausstellerverzeichnis im Katalog bestehend aus Firma (lateinisch
und kyrillisch), der kompletten Anschrift, den Kontaktdaten
(Telefon, Fax, Email und Internet) und einem Kurzeintrag unter
dem angegebenen Schwerpunkt der Prasentation im Waren-
verzeichnis abgegolten.

6.2 Katalogeintragung

Die Formulare zur kostenpflichtigen Eintragung zusatzlich zu 6.1
werden dem Aussteller spater zugesandt.

Diese Regelungen (6.1 und 6.2) gelten auch fiir Mitaussteller.

6.2.1Die Messegesellschaft gibt den Katalog heraus. Uber die
Eintragungs- und Insertionsmoglichkeiten werden die Aussteller
rechtzeitig von der Messegesellschaft oder einem beauftragten
Dritten ausfiihrlich unterrichtet. Schadensersatz fiir fehlerhafte,
unvollstdndige oder nicht erfolgte Eintragungen ist ausgeschlossen.

Beteiligungspreise
Fiir die Veranstaltung sind Beteiligungspreise gemald Punkt 7.1-7.2
zu zahlen.

7.1  Flache in der Halle

7.1.1 Basis Paket: (MindestgroRe: 12 gm)
(Standbau inkl. Nettofldche)
Standgrundausstattung fiir Systemstand Basisausfiihrung
Standauf- und -abbau einschlieBlich aller Nebenkosten, bestehend
aus:
® Auslegung der gesamten Standflache mit Teppichboden (grau)
e Standbegrenzungswande zu den angrenzenden Standflachen,
250 cm hoch, Systembauweise, weild
1 Beschriftungsblende am Gang inkl. notwendigem Zargenraster,
Oberkante Stand, 33 c¢cm hoch, wei3, mit Beschriftung
(ohne Logo)
® 1 Tisch, 70 x 70 cm
e 2 Stiihle
® 1 Steckdose, 1 KW
e 1 Strahler (100 W), pro 6 qm Standflache, inkl. Stromverbrauch
und Elektroanschluss.
Flir zusatzlich gewiinschte Leuchtmittel, Steckdosen etc. ist ein
separater Elektroanschluss zu bestellen.
Riicktritte oder Anderungen vom bereits gebuchten Basis- oder
Premium-Paket sind bis zu sechs Wochen vor Veranstaltungsbeginn
kostenlos moglich. Danach miissen Bearbeitungsgebiihren erhoben
werden.

EUR 390,-/qm
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7.1.2 Premium Package:
(Minimum Stand space: 18 sqm)
(with surface price)
Premium equipment for shell scheme model,
18 sqm stand space
Stand construction and dismantling, incl. all ancillary costs,
comprising:
e High-quality, hard-wearing carpeting in colour of your choice
e QOctanorm Maxima lightweight system stand construction,
including sturdy cabin, rear and side walls
e Lockable cabin, 1x2 m
e Signet board with lettering of your choice
(two signet boards on corner stands)
® Furniture comprising 4 chairs, one table and one sideboard
(equipment may vary from illustration)
1 Waste paper basket
1 coat rack
Power connection (220 V/1 KW)
1 HQI spot per 4 sqm stand area, incl. power consumption
and electric supply
For additional lighting, outlets etc. it is necessary to order a
separate electric main connection.
Resignation or modifications of a already booked basic or premium
package are just valid up to six weeks before beginning of the
exhibition. Afterwards, an arrangement fee has to be paid.

EUR 440,-/sqm

7.1.3 Price for Row stand: space only
(see 7.4) EUR 359,-/sqm
1 side open (Minimum stand space: 20 sqm)

7.1.4 Surcharge for Corner stand: EUR 35,-/sqm
2 sides open

7.1.5 Surcharge for end of block: EUR 50,-/sqm
3 sides open

7.1.6 Surcharge for island site: EUR 65,-/sqm
4 sides open

7.1.7 Two-storey stands: 50% surcharge on

raw-space price per sqm (for the fitted area)

7.1.8 We charge a fee of EUR 50.- for each invoice
revision requested by you.

7.2 A management fee is due and payable to the site
management EXPOCENTRE Fairgrounds for stands without
stand fitting.

7.3 Stand construction approval/procedure

The fees for the stand construction approval/procedure by the
fairground owners/organisers can be found in the technical
guidelines (see also point 14).

7.4 General services and facilities

- Provision of net fair space (stand area) during the official
opening hours

- Pro rata charge for collectively used area (difference between
gross and net area)

- Stand number

- Cleaning of aisles and passages in halls (exhibitors are
responsible for cleaning stands)

- General security (no individual surveillance)

- Fire protection service during assembly, event and dismantling

- Carpet in the aisles

- General illumination

- Design of open-air space and halls (flags, inscriptions)

- Equipping and operating a MD service centre (telephone and
telefax exchange, technical facilities office and organiser’s
office)

- Comprehensive visitor canvassing

- Mandatory liability insurance by local organisers

Any waiver of individual company-specific or general services shall

constitute no claim to reduction of the participation fee.

All fees are net, without value added tax, which may have to be

paid separately. Any additional technical services required, e.g.

power, security elements, water, local labour etc., are provided

exclusively by Messe Diisseldorf at an extra charge and can be
ordered using special order forms.

Fees for additional stand assembly services supplementary to those

included in the participation fee, and any orders for services shall

be agreed on or charged according to Messe Diisseldorf ‘s price lists
valid at the time of the event.

Exhibitors shall pay additional rental fees for use of such areas

outside official opening hours.

7.1.2 Premium Paket: (MindestgroRe: 18 qm)  EUR 440,-/qm

(Standbau inkL. Nettofldche)

Standgrundausstattung fiir Systemstand

Premiumausfiihrung bei 18 gm Standflache

Standauf- und -abbau einschlieBlich aller Nebenkosten,

bestehend aus:

® Hochwertiger und strapazierfahiger Teppichboden im Farbton
Threr Wahl

® QOctanorm Maxima Light Systemstandbau, inkl. stabiler
Kabinen-, Riick- und Seitenwanden

e AbschlieBbare Kabine, 1 x 2 m

e Signetboard mit Wunschbeschriftung
(bei Eckstdnden zwei Signetboards)

e Mobiliar, bestehend aus 4 Stiihlen, einem Tisch und einem
Sideboard (Ausstattung kann von Abbildung abweichen)

e 1 Papierkorb

¢ 1 Garderobenleiste

e Stromanschluss (220 V/1 KW)

e 1 HQI-Strahler pro 4 gm Standfléche, inkl. Stromverbrauch

und Elektroanschluss
Flir zusétzlich gewiinschte Leuchtmittel, Steckdosen etc. ist ein
separater Elektroanschluss zu bestellen.
Riicktritte oder Anderungen vom bereits gebuchten Basis- oder
Premium-Paket sind bis zu sechs Wochen vor Veranstaltungsbeginn
kostenlos moglich. Danach miissen Bearbeitungsgebiihren erhoben
werden.

7.1.3 Preis fiir Reihenstand: nur Flache
(siehe 7.4) EUR 359,-/gm
1 Seite offen (MindestgrofRe: 20 qm)

7.1.4 Zuschlag fiir Eckstand: EUR 35,-/gqm
2 Seiten offen

7.1.5 Zuschlag fiir Kopfstand: EUR 50,-/qm
3 Seiten offen

7.1.6 Zuschlag fiir Blockstand: EUR 65,-/qm
4 Seiten offen

7.1.7 Zweigeschossige Bauweise: 50% Zuschlag auf

den Nettofldchenpreis (fiir den bebauten Teil)

7.1.8 Fiir auf Ihren Wunsch veranlasste
Rechnungsumschreibungen erheben wir eine
Gebiihr in Hohe von Euro 50,00 je
Umschreibung.

7.2Fiir Selbstbauer wird vom Geldndebetreiber
EXPOCENTRE Fairgrounds eine Management fee erhoben.

7.3Standbaugenehmigung

Die Gebiihren fiir das Standbaugenehmigungsverfahren seitens des
Gelandebetreibers/Veranstalters sind den Technischen Richtlinien
zu entnehmen (siehe Punkt 14).

7.4Allgemeine Leistungen
- Uberlassung der Nettoausstellungsflache (Standflache) wahrend
der offiziellen Offnungszeiten
- Anteilige Kosten fiir den Verkehrsflichenanteil
(verbleibende Differenz zwischen Brutto- und Netto-Flache)
- Standnummer
- Reinigung der Verkehrswege in den Hallen
(die Reinigung der Standfldchen obliegt den Ausstellern)
- Allgemeine Bewachung (keine Einzelbewachung)
- Feuerschutzdienst wahrend der Aufbau-, Lauf- und Abbauzeit
- Teppich in den Géngen
- Allgemeine Beleuchtung
- Geldnde- und Hallengestaltung (Beflaggung, Beschriftung)
- Einrichtung und Betrieb eines MD Service-Zentrums
(Telefon- und Telefax-Zentrale, technisches Baubiiro, Zentrale der
Ausstellungsleitung)
- Umfassende Besucherwerbung
- Pflicht-Haftpflichtversicherung durch den 6rtlichen Veranstalter
Ein Verzicht auf einzelne firmenspezifische oder allgemeine
Leistungen begriindet keinen Anspruch auf Minderung des
Beteiligungsbeitrages.
Alle Entgelte sind Nettoentgelte ohne Umsatzsteuer. Sie ist ggf.
gesondert zu entrichten.Alle eventuell erforderlichen zusatzlichen
technischen Leistungen wie Installation von Strom, Sicherungs-
elementen und Wasser, Beschaffung ortlicher Hilfskrafte etc.
konnen mit besonderen Bestellformularen ausschlieBlich bei der
Messe Diisseldorf gegen Zusatzberechnung bestellt werden.
Entgelte fiir Uiber die im Beteiligungspreis hinausgehenden
zusdtzlichen Standbauleistungen sowie Auftrage fiir
Dienstleistungen werden vereinbart oder nach den zum
Veranstaltungszeitpunkt giiltigen Preislisten der Messe Diisseldorf
berechnet. B
Werden die Flachen auRerhalb der offiziellen Offnungszeiten
benétigt, sind von dem Aussteller die hierdurch entstehenden
Mietkosten zu tragen.
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The fees published by Messe Diisseldorf are fixed prices and are
binding on both parties once the exhibitor has been admitted.

In the event of any change in the initial conditions agreed
between local contractual partners and Messe Diisseldorf or any
amendment to legal provisions and fees after admission, Messe
Diisseldorf shall be entitled to charge these to the exhibitor at the
current rate.

7.5 Taxation

The participation fees, in accordance with article 7 of the contract,
are to be understood as net prices, plus any value added tax and/
or usage, or rather, service provision tax required by law. If such
taxes are triggered by the services, then they are due in addition
to the agreed price.

The customer will effect all payments due hereunder without
withholding of, deduction for or on account of any present or
future taxes, duties, assessments or governmental charges of
whatever nature imposed or levied by any governmental authority
in connection with this Agreement. If the customer becomes
obligated by law to make such withholding or deduction at source,
the customer will pay to the Messe Diisseldorf GmbH such
additional amounts as may be necessary to enable the Messe
Diisseldorf GmbH to receive on the due date a net amount equal to
the full amount which it would have received the payment had not
been subject to the Taxes. The customer shall promptly pay all of
the Taxes, deductions and withholdings and shall not later than
eight Business Days after receiving the same, furnish the Messe
Diisseldorf GmbH with such certificates, receipts or other
documents confirming receipt by the competent authority of such
payments.

Application

Applications must be submitted using the enclosed form,
acknowledging these Conditions of Participation. The completed
application form bearing a legally binding signature should be
mailed to:

Messe Diisseldorf GmbH

G1-GP7

P.0. Box 101006

40001 Disseldorf

Germany

No account shall be taken of conditions or provisos contained in
applications. Requests for specific sites do not constitute a condition
of participation.

The application shall be binding irrespective of admission by
Messe Disseldorf.

Only upon receipt by Messe Diisseldorf shall the application be
deemed to have been submitted; it shall be binding pending final
admission or non-admission. Particulars given shall be stored for
automatic data processing and shall be made available to third
parties upon implementation of the contract. Applications shall be
processed in the order received. Any applications received after
the registration deadline can only be considered if sufficient
space is available. Any services offered by companies having
exclusive rights in the fair grounds must be ordered through Messe
Diisseldorf.

Die von der Messe Diisseldorf verdffentlichten Entgelte sind
Festpreise und nach der Zulassung des Ausstellers fiir beide Seiten
verbindlich. Verdndern sich jedoch die Einstandskonditionen der
Ortlichen Vertragspartner gegeniiber der Messe Diisseldorf oder die
gesetzlichen Bestimmungen bzw. Gebiihren nach der Zulassung, so
ist die Messe Diisseldorf berechtigt, diese zum Tageskurs an den
Aussteller zu verrechnen.

7.5 Steuerklausel

Die Beteiligungspreise gem. Punkt 7. des Vertrages verstehen sich
netto, zzgl. ggf. gesetzlich anfallender Umsatzsteuer und/oder
andere Verbrauchs- bzw. Dienstleistungssteuern. Sofern solche
Steuern durch die Services ausgeldst werden, sind diese zusdtzlich
zum vereinbarten Preis fallig.

Der Aussteller ist nicht berechtigt, Zahlungen an die Messe
Diisseldorf GmbH um gegenwartige oder kiinftige Steuern (inkl.
maoglicher Quellensteuern), Abgaben und/oder Gebiihren zu kiirzen.
Wenn und soweit der Aussteller gesetzlich zum Einbehalt und zur
Abfiihrung solcher Abgaben im Namen von Messe Diisseldorf GmbH
verpflichtet ist, so geht dieser Einbehalt zu Lasten des Ausstellers.
Der Aussteller stellt die zum Falligkeitstag vertraglich vereinbarte
Zahlung der Beteiligungspreise sicher und fiihrt die geforderten
Abgaben auf eigene Rechnung im Namen der Messe Diisseldorf
GmbH in der gesetzlich vorgeschriebenen Frist an die anfordernde
Behorde ab. Die von der Behdrde ausgestellte Bescheinigung iiber
die Zahlung leitet der Aussteller an die Messe Diisseldorf GmbH
innerhalb von einer Woche nach Erhalt der Bescheinigung weiter.

Admission

In principle, only those exhibitors are admitted whose product
range is covered by the title and remit of the event. There is no
legal right to admission.

Messe Diisseldorf decides on the admission of exhibitors and
exhibits. Any firm which has failed to meet its financial
obligations as against Messe Diisseldorf (from previous fair
participations and/or under the terms of these Conditions of
Participation, Item 10) may be rejected.

Exhibitors will be informed of admission in writing and admission
shall apply only to the exhibitor stated therein. Exhibitors will
receive written confirmation surface mail or electronically that
they have been admitted with their products.

Notification of admission, whether by surface mail or electronically,
constitutes the conclusion of the contract between Messe
Diisseldorf GmbH and the exhibitor. The electronic transmission
has been made, as soon as the confirmation of admission has
become accessible to the exhibitor. The exhibitor must ensure
that its inbox is checked at regular intervals and that the technical
requirements for the receipt of e-mails are available. If the
exhibitor’s relevant e-mail address changes, then Messe
Diisseldorf must be notified immediately.

Anmeldung

Die Anmeldung ist ausschlieRlich auf dem beigefiigten Formblatt
unter Anerkennung dieser Teilnahmebedingungen vorzunehmen.

Die vollsténdig ausgefiillten und rechtsverbindlich unterschriebenen
Anmeldungen sind einzusenden an die:

Messe Diisseldorf GmbH

G1-GP7

Postfach 101006

40001 Diisseldorf

Deutschland

In Anmeldungen aufgefiihrte Bedingungen und Vorbehalte werden
nicht beriicksichtigt. Besondere Platzwiinsche stellen keine
Bedingung fiir eine Beteiligung dar. Die Anmeldung ist verbindlich,
unabhdngig von der Zulassung seitens der Messe Diisseldorf.

Die Anmeldung ist erst mit ihrem Eingang bei Messe Diisseldorf
vollzogen und bis zur Zulassung oder endgiiltigen Nichtzulassung
bindend. Zum Zwecke der automatischen Verarbeitung der
Anmeldung werden die Angaben gespeichert und bei der
Vertragsvollziehung an Dritte weitergegeben. Anmeldungen werden
in der Reihenfolge ihres Eingangs beriicksichtigt. Anmeldungen,
die nach dem Anmeldeschluss eingehen, werden nur beriicksichtigt,
wenn ausreichend Platz vorhanden ist. Dienstleistungen der
alleinberechtigten Firmen im Messegeldande miissen bei der Messe
Diisseldorf bestellt werden.

Zulassung

Grundsatzlich werden nur Aussteller zugelassen, deren Programm
der Nomenklatur der Veranstaltung entspricht. Ein Rechtsanspruch
auf Zulassung besteht nicht.

Uber die Zulassung von Ausstellern und Exponaten entscheidet
die Messe Diisseldorf. Firmen, die ihren finanziellen
Verpflichtungen (aus friiheren Messebeteiligungen und/oder gemaR
diesen Teilnahmebedingungen, Ziffer 10) gegeniiber der Messe
Diisseldorf nicht nachgekommen sind, kénnen von der Zulassung
ausgeschlossen werden.

Die Zulassung als Aussteller mit den Ausstellungsgiitern wird nach
Wahl der Messegesellschaft schriftlich oder elektronisch bestatigt
und ist nur fiir den darin genannten Aussteller giiltig.

Mit der Ubersendung bzw. elektronischen Ubersendung der
Zulassung ist der Ausstellungsvertrag zwischen der Messe
Diisseldorf GmbH und dem Aussteller geschlossen. Die
elektronische Ubersendung ist erfolgt, sobald die Zulassungs-
bestatigung den Verfligungsbereich des Ausstellers erreicht hat.
Der Aussteller stellt sicher, dass der Posteingang regelmaRig
kontrolliert wird und die technischen Voraussetzungen fiir den
Empfang der E-Mail stets gegeben sind.
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If Messe Diisseldorf suffers loss or damage due to faulty or miss-
ing technical requirements and/or due to the exhibitor’s failure to
notify Messe Diisseldorf of a new email address, then the exhibitor
shall be liable to Messe Diisseldorf for compensation.

The exhibitor will be given a floor plan showing the position of its
stand. If appropriate, a site map of the exhibition centre or a hall
plan will be sent via e-mail additionally.

Messe Diisseldorf reserves the right to cancel a stand booking
approved on the basis of misleading or false information or if the
requirements for participation are no longer met or the booking is
no longer in accordance with the admission regulations.

Should Messe Diisseldorf be compelled to relocate or change
individual stands, entrances, exits or aisles at a later point in
time, this shall not give rise to any claims. If through no fault on
the part of Messe Diisseldorf the space allocated is no longer
available, the exhibitor shall be entitled to a refund of the
participation fee. No claims for damages may be submitted.
Following admission by Messe Diisseldorf (conclusion of the
contract), the obligation to pay the participation fee shall remain
legally binding even if, for example, the authorities in the
exhibiting country do not approve, in whole or in part, the
exhibitor’s import requirements, or if exhibits fail to arrive in time
or to arrive at all (e.g. owing to loss, delays in transit or customs),

or if the exhibitor or his agent is delayed or even unable to attend.

Should the exhibitor or his agent fail to take over the allocated
stand area two days prior to the beginning of the event, such area
may be otherwise disposed of. This shall not release the exhibitor
from his contractual obligations or entitle him to a demand refund
or lodge any other claims.

Terms of Payment

10.1 Participation costs set forth in Item 7 shall become due upon
approval of the admission. The exhibitor shall be billed for this
account.

10.2 Bills for other, separately ordered services or deliveries shall
be payable at the time of performance or on the date of the bill at
the latest.

10.3 From 1 January 2006, a European Payments Council
resolution requires all European banks to process all cross-border
euro payments, received within the European Union and the
European Economic Area (EEA), with mandatory BIC (Bank
Identifier Code - colloquially known as the SWIFT code) and IBAN
(International Bank Account Number) information. Remittances
quoting the name of the event, customer’s and bill numbers, are
payable into any of the following accounts of Messe Diisseldorf,
Diisseldorf:

Deutsche Bank AG Diisseldorf

BLZ: 300 700 10

Konto-No: 1641 414 00

Swift-Code: ~ DEUTDEDD

IBAN: DE66 30070010 0164141400
BIC-Code: DEUTDEDDXXX

Commerzbank AG Diisseldorf
BLZ: 300 800 00

Konto-No: 211279 600
Swift-Code: ~ DRESDEFF300
IBAN: DEO05 30080000 0211279600
BIC-Code: DRESDEFF300

Stadt-Sparkasse Diisseldorf
BLZ: 300501 10

Konto-No: 10 117 950

Swift-Code: ~ DUSSDEDD

IBAN: DE94 30050110 0010117950
BIC-Code: DUSSDEDDXXX

10.4 For all outstanding liabilities Messe Diisseldorf may retain
the stand equipment and products of the relevant exhibitor as
security.

Sec. 562a, sent. 2 of Germany's Civil Code (BGB) shall not apply.
Messe Diisseldorf shall not be liable for damage to and/or loss of
goods to which a lien attaches.

10.5 If invoices are sent to a third party on the exhibitor’s
instructions, the latter shall still remain debtor.

10.6 In case of default, interest shall be charged at a rate 8%
above the current base rate according to Sec. 247 of Germany's
Civil Code (BGB). Where payment dates are not met, Messe
Diisseldorf shall be entitled to rescind the contract or otherwise
dispose of the stand area. Item 11 of the Conditions of
Participation shall apply.

Sollte sich die zu nutzende E-Mail-Adresse des Ausstellers @ndern,
wird er dies der Messegesellschaft unverziiglich mitteilen. Sofern
die Messegesellschaft aufgrund fehlender oder mangelhafter
technischer Voraussetzungen und/oder aufgrund der
Nichtmitteilung einer neuen E-Mail-Adresse ein Schaden entsteht,
so ist der Aussteller der Messegesellschaft zum Ersatz verpflichtet.
Dem Aussteller werden ein Hallenplan, aus dem die Lage des
Standes ersichtlich ist und ggf. ein Geldnde- oder Hallenplan zur
Verfiigung gestellt.

Die Messe Diisseldorf ist berechtigt, die erteilte Zulassung zu
widerrufen, wenn sie aufgrund falscher Voraussetzungen oder
Angaben erteilt wurde oder die Zulassungsvoraussetzungen spater
entfallen.

Sollte die Messe Diisseldorf spater gezwungen sein, einzelne
Stdnde oder Ein-, Um-, Ausgdnge verlegen oder verdndern zu
miissen, so konnen daraus keine Anspriiche geltend gemacht
werden. Ist die zugeteilte Fldche aus einem von der Messe
Diisseldorf nicht verschuldeten Anlass nicht verfiighar, so hat der
Aussteller Anspruch auf Riickerstattung des Beteiligungspreises.
Eine Forderung auf Schadenersatz besteht nicht.

Nach der Zulassung durch die Messe Diisseldorf (Vertragsschluss)
bleibt die Verpflichtung zur Zahlung der Beteiligungskosten
rechtsverbindlich, auch wenn z.B. Einfuhrwiinsche des Ausstellers
nicht oder nicht in vollem Umfang seitens der dafiir im
Ausstellungsland zustandigen Stellen entsprochen wird, das
Ausstellungsgut nicht rechtzeitig z.B. durch Verlust, Transport-
oder Zollverzgerung oder {iberhaupt nicht zur Veranstaltung
eintrifft oder sich die Anreise fiir den Aussteller oder seinen
Beauftragten verzégert oder liberhaupt nicht mdglich ist.

Uber zugeteilte Standflachen, die vom Aussteller oder seinem
Beauftragten nicht zwei Tage vor Beginn der Veranstaltung
ibernommen worden sind, kann anderweitig verfiigt werden, ohne
dass der Aussteller von der Erfiillung des Vertrages entbunden wird
bzw. eine Riickzahlung oder andere Anspriiche geltend machen
kann.

Zahlungsbedingungen

10.1 Mit der Zulassung sind die Beteiligungskosten gemass
Punkt 7 fallig. Hierliber erhdlt der Aussteller eine Rechnung.

10.2 Rechnungen iiber sonstige Leistungen oder Lieferungen, die
gesondert in Auftrag gegeben werden, sind vom Leistungs- oder
Lieferzeitpunkt spatestens ab Rechnungsdatum fallig.

10.3 Zahlungen aus EU-Mitgliedsstaaten sind unbedingt unter
Verwendung von IBAN (International Bank Account Number) und
BIC (Bank Identifier Code) zu leisten (sog. EU-Standardiiber-
weisung). Einzahlungen werden unter Angabe der Veranstaltung
oder der Kunden- und Rechnungsnummer auf die Bankkonten der
Messe Diisseldorf in Diisseldorf erbeten:

Deutsche Bank AG Diisseldorf

Bankleitzahl: 300 700 10

Konto-Nr.: 1641 414 00
Swift-Code: ~ DEUTDEDD

IBAN: DE66 30070010 0164141400
BIC-Code: DEUTDEDDXXX
Commerzbank AG Diisseldorf
Bankleitzahl: 300 800 00

Konto-Nr.: 211279 600
Swift-Code: ~ DRESDEFF300

IBAN: DEO5 30080000 0211279600
BIC-Code: DRESDEFF300
Stadt-Sparkasse Diisseldorf
Bankleitzahl: 300501 10

Konto-Nr.: 10 117 950
Swift-Code:  DUSSDEDD

IBAN: DE94 30050110 0010117950
BIC-Code: DUSSDEDDXXX

10.4 Fiir alle nicht erfiillten Verpflichtungen kann die Messe
Diisseldorf das eingebrachte Standausriistungs- und Messegut des
Ausstellers aufgrund des Pfandrechts zuriickbehalten.

§ 562a, Satz 2 BGB findet keine Anwendung, sofern nicht bereits
eine ausreichende Sicherung besteht. Fiir Beschadigungen und/
oder Verlust des Pfandgutes haftet die Messe Diisseldorf nur bei
Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit.

10.5 Werden Rechnungen auf Weisung des Ausstellers an einen
Dritten gesandt, so bleibt der Aussteller gleichwohl Schuldner.

10.6 Bei Verzug werden Zinsen in Hohe von 8% iiber dem
jeweiligen Basiszins gem. § 247 BGB berechnet. Bei Nichtein-
haltung der Zahlungstermine ist die Messe Diisseldorf berechtigt,
vom Vertrag zurlickzutreten oder anderweitig tiber die Standfléache
zu verfiigen. Nr. 11 der Teilnahmebedingungen ist anzuwenden.
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Withdrawal or Non-Participation

The exhibitor is entitled to withdraw his application prior to
admission. Should an exhibitor withdraw his application after the
date of deadline for registration but prior to admission, he shall
forfeit any advance payment made.

Following admission, the exhibitor is no longer entitled to
withdraw his application or reduce the exhibition space. Both the
participation fee and any other costs actually incurred must be
paid. Where the exhibitor fails to occupy the stand area allocated
to him and where such area can be otherwise rented by Messe
Diisseldorf (except by way of exchange), the exhibitor shall pay
40% of the participation fee as well as any other costs actually
incurred. The exhibitor reserves the right to furnish evidence that
the costs demanded of him are excessive.

Withdrawal by the exhibitor or any waiver of the allocated stand
area shall only become effective upon receipt by Messe Diisseldorf
of a written declaration to that effect.

Messe Diisseldorf is entitled to rescind the contract in the event
of an application for insolvency proceedings in respect of the
exhibitor’s assets or where such an application is rejected on the
grounds of insufficient assets. The exhibitor shall inform Messe
Diisseldorf thereof at once.

Operation of exhibition stands

During the exhibition opening hours the stand must be manned by
a sufficient number of staff and should be accessible to visitors.
Exhibitors have no right of access to other stands outside the
official opening hours, unless permission has been obtained from
the stand exhibitors. Exhibition stands must be operated in
accordance with the legal conditions and administrative guidelines.

Co-exhibitors and group stands

Without the prior consent of Messe Diisseldorf, exhibitors are not
permitted to give their allotted stand either fully or in part to a
third party, whether for payment or free of charge. Products or
companies other than those specified on the admission slip cannot
be advertised on the stand.

Permission to accept co-exhibitors will be given only upon
application in writing by the exhibitor to Messe Diisseldorf. The
co-exhibitor is liable to the same conditions as the main exhibitor.
The co-exhibitor is required to pay the co-exhibitor fee to Messe
Diisseldorf. The main exhibitor will, however, always be liable for
the payment of the co-exhibitor’s fee/Registration fee. If a
co-exhibitor is admitted without the consent of Messe Diisseldorf,
Messe Diisseldorf will have the right to cancel the contract with
the main exhibitor without further notice and to clear the stand at
the exhibitor’s cost. The exhibitor waives the rights of unwarranted
interference. The exhibitor will have no right to claim damages.
Co-exhibitors are all exhibitors who are represented on a stand
with their own staff and own exhibits alongside the main
exhibitor. Companies with close economic or organisational ties
are also classified as co-exhibitors. Company representatives will
not be admitted as co-exhibitors. Additionally represented
companies are classified as those whose exhibits are shown by

the exhibitor.

Manufacturers of such equipment, machinery or other products
which are necessary for the demonstration of an exhibitor’s
products are not regarded as co-exhibitors or as additionally
represented companies. In accordance with the admissions
regulations co-exhibitors can be entered into the catalogue with
their full address provided all fees have been paid and the
necessary documents have been received by the specified deadline.
Messe Diisseldorf can authorise group stands provided they are in
keeping with the overall pattern of the event. Exhibitors on group
stands are subject to all regulations. If a stand is allocated to

two or more companies, each company will be jointly and

severally liable to Messe Diisseldorf. Companies on a joint stand
should nominate a common representative on the application
form.

Riicktritt und Nichtteilnahme

Bis zur Zulassung ist der Riicktritt durch den Aussteller moglich.
Tritt ein Aussteller nach dem Anmeldeschlusstermin, jedoch vor der
Zulassung zuriick, dann verfallen geleistete Anzahlungen.

Nach der Zulassung ist ein Riicktritt oder eine Reduzierung der
Ausstellungsflache durch den Aussteller nicht mehr mdglich. Die
Beteiligungskosten und die tatsdchlich entstandenen weiteren
Kosten sind zu zahlen. Verzichtet der Aussteller darauf, die ihm
zugeteilte Standflache zu belegen, und kann die Flache von der
Messe Diisseldorf anderweitig vermietet werden (keine Belegung
durch Austausch), dann hat der Aussteller 40% des Beteiligungs-
beitrages zu zahlen sowie alle iibrigen entstandenen Kosten. Dem
Aussteller bleibt der Nachweis vorbehalten, dass die von ihm
verlangten Kosten zu hoch sind.

Der Riicktritt des Ausstellers bzw. der Verzicht auf die zugeteilte
Standfldche wird erst mit Eingang der schriftlichen Erkldrung bei
der Messe Diisseldorf wirksam.

Die Messe Diisseldorf ist berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten,
wenn {iber das Vermdgen des Ausstellers die Eroffnung des
Insolvenzverfahrens beantragt wird oder ein derartiger Antrag
mangels Masse abgewiesen wird. Hiervon hat der Aussteller die
Messe Diisseldorf unverziiglich zu unterrichten.

Betrieb der Messesténde

Wéhrend der Offnungszeiten der Veranstaltung ist der Stand mit
ausreichendem Informationspersonal zu besetzen und fiir Besucher
zugdnglich zu halten. Fremde Stdnde diirfen auRRerhalb der
taglichen Messedffnungszeiten ohne Erlaubnis des Standinhabers
nicht betreten werden. Bei dem Betrieb des Standes sind die
gesetzlichen Bestimmungen und die Verwaltungsvorschriften zu
beachten.

Mitaussteller und Gemeinschaftsstande

Ohne Genehmigung der Messegesellschaft ist es nicht gestattet,
einen zugewiesenen Stand oder Teile davon gegen Entgelt oder
ohne Vergiitung an Dritte abzugeben. Fiir Waren oder Firmen, die
nicht in der Zulassung genannt sind, darf auf dem Stand nicht
geworben werden.

Die Aufnahme eines Mitausstellers hat der Mieter schriftlich bei
der Messegesellschaft zu beantragen. Der Mitaussteller unterliegt
denselben Bedingungen wie der Hauptaussteller. Er hat das
ausgewiesene Mitausstellerentgelt an die Messegesellschaft zu
zahlen. Schuldner des Mitausstellerentgelts/Einschreibegebiihr
bleibt auRerdem immer der Hauptaussteller des Standes. Die
Aufnahme eines Mitaussteller ohne die Zustimmung der
Messegesellschaft berechtigt die Messegesellschaft, den Vertrag
mit dem Hauptaussteller fristlos zu kiindigen und den Stand auf
seine Kosten raumen zu lassen. Der Aussteller verzichtet insoweit
auf die Rechte der verbotenen Eigenmacht. Schadensersatz-
anspriiche stehen dem Hauptaussteller nicht zu.

Mitaussteller sind alle Aussteller, die neben dem Hauptaussteller
auf dem Stand ausstellen oder erscheinen. Sie gelten auch dann
als Mitaussteller, wenn sie zu dem Hauptaussteller enge
wirtschaftliche oder organisatorische Bindungen haben.
Firmenvertreter werden als Mitaussteller nicht zugelassen.
Zusatzlich vertretene Hersteller sind solche, deren Produkte auf
dem Stand von dem Aussteller vertrieben werden, ohne dass der
Hersteller selbst anwesend ist.

Hersteller von Gerdten, Maschinen oder sonstiger Erzeugnissen,
die zur Demonstration des Warenangebotes eines Ausstellers
erforderlich sind und nicht angeboten werden, gelten nicht als
Mitaussteller. Mitaussteller konnen auf Grund der Eintragungs-
bedingungen in den Katalog mit kompletter Anschrift
aufgenommen werden, sofern die Entgelte bezahlt sind und die
Unterlagen termingerecht vorliegen.

GroRere Gemeinschaftsstande kann die Messegesellschaft
genehmigen, wenn sie sich in die fachliche Gliederung der
Veranstaltung einfiigen lassen. Im Ubrigen gelten alle
Bestimmungen fiir jeden Aussteller. Wird ein Stand zwei oder
mehreren Firmen gemeinsam zugeteilt, so haftet gegeniiber

der Messegesellschaft jede Firma als Gesamtschuldner. Die
gemeinschaftlich ausstellenden Firmen sollen einen gemeinsamen
Vertreter in der Anmeldung benennen.
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Exhibits

All exhibits must be listed individually on the application form
giving an exact description. Any display of inflammable or pungent
exhibits or exhibits whose demonstration entails noise requires the
prior written consent of Messe Diisseldorf.

Exhibits may not be removed during the course of the event. The
operation and demonstration of exhibits is only admissible within
the scope of legal requirements and accepted standards. Messe
Diisseldorf is neither in charge of nor responsible for questions

of legal requirements and licenses, quotas or transfers of sales
proceeds.

Technical Guidelines

The Technical Guidelines are a constituent part of these Conditions
of Participation and must be adhered to. The Technical Guidelines
shall be handed over to the exhibitor at the latest with the order
form for services.

Fair Insurance and Exclusion of Liability

Messe Diisseldorf has concluded a general exhibiton insurance
contract covering the usual insurable risks such as fire, burglary,
theft, breakage, leakage and water damage, including the risks

of transportation to and from the fairgrounds. On application
each exhibitor can have his participation risk covered at his own
expense under this general insurance contract. On request a
corresponding form will be sent to the exhibitor under separate
cover together with the service package offer.

Exhibitors who do not avail themselves of the insurance cover
offered by this general insurance contract or do not do so in time
acknowledge in respect of the exhibiton company that they waive
all right to asserting any claims for damages which would have
been covered, had they taken out the insurance protection offered.
All damages incurred must be reported in writing to the police and
to the insurance broker (also by telex or telefax). Incidences of
fire, theft and burglary must be reported to the trade fair
management and the police within 24 hours. Messe Diisseldorf is
liable for financial losses and damage to property or assets only in
the case of wilful intent or gross negligence.

Messe Diissedorf accepts no duty to excercise proper care with
respect to exhibits and/or stand fittings. This exclusion is in no
way limited by the security measures provided or decoration
services undertaken in individual cases.

The exhibitor is liable for all damages caused to third parties as

a result of his exhibiton participation, including damage to
buildings on the fairgrounds and to the exhibition halls and/or
their furniture and fittings, save where such damages are covered
by a local third-party indemnity insurance.

Circulars

Once the stand areas have been allocated, the exhibitors receive
circulars giving information on preparations for and the staging
of the fair. Any consequences arising from disregarding these
circulars shall be borne by the exhibitor.

Reservations

Any rules and regulations of the host country or of the local
contractual partner differing from these Conditions of Participation
or imposing additional restrictions shall have precedence at all
times. Messe Diisseldorf shall not be liable for any resulting losses
or other disadvantages for the exhibitor.

Messe Diisseldorf shall be entitled to postpone, curtail, extend or
cancel the event and to close individual or all sections of the fair
either temporarily or permanently where unforeseen circumstances
so dictate. Should it become necessary to postpone, curtail,
extend or cancel the event, the exhibitor shall not be entitled to
withdraw from the contract or to claim compensation; should he
nevertheless waive his right to the stand area allocated to him,
Item 11 of these Conditions of Participation shall apply. Messe
Diisseldorf shall not be liable for any losses sustained or
disadvantages suffered by the exhibitor as a result of a
cancellation. Rather, the exhibitor shall in such case be required
to bear a reasonable share of the costs incurred by Messe
Diisseldorf in preparing for the event.

Where the exhibitor has placed orders with Messe Diisseldorf for
services supplementary to those covered by the participation fee
(Item 7), he shall be billed for the contributions incurred until thi
point in time.

Ausstellungsgiiter

Alle Ausstellungsgiiter sind in der Anmeldung einzeln und mit
genauer Bezeichnung aufzufiihren. Feuergeféhrliche, stark
riechende oder Ausstellungsgiiter, deren Vorfithrung mit Larm
verbunden ist, diirfen nur nach vorheriger Zustimmung der Messe
Diisseldorf ausgestellt werden.

Ausstellungsstiicke diirfen wahrend der Dauer der Veranstaltung
nicht entfernt werden. Der Betrieb und die Vorfiihrung der
Ausstellungsstiicke ist nur im Rahmen der gesetzlichen
Bestimmungen und zugelassenen Normen mdglich. Die Messe
Diisseldorf ist fiir Lizenzfragen, Kontingente und Transfer
etwaiger Verkaufserlose weder zustdndig noch verantwortlich.

Technische Bestimmungen

Die technischen Richtlinien sind Bestandteil dieser Teilnahme-
bedingungen und unbedingt zu beachten. Die Technischen
Richtlinien werden dem Aussteller spatestens mit den
Dienstleistungs-Bestellformularen ausgehandigt.

Ausstellungsversicherung und Haftungsausschluss

Gegen die iiblichen versicherungsfahigen Gefahren wie Feuer,
Einbruch-Diebstahl, einfacher Diebstahl, Bruch und Leckage sowie
Wasserschdden einschl. der Gefahren des An- und Abtransportes
hat Messe Diisseldorf einen Ausstellungs-Versicherungs-
Rahmenvertrag abgeschlossen. Jeder Aussteller kann durch Antrag
sein Teilnahmerisiko gem. diesem Rahmenvertrag auf eigene
Kosten abdecken lassen. Ein Formblatt hierfiir geht dem Aussteller
auf Anfrage mit dem Dienstleistungsangebot gesondert zu.
Aussteller, die den durch diesen Rahmenvertrag gebotenen
Versicherungsschutz nicht bzw. nicht rechtzeitig in Anspruch
nehmen, anerkennen damit gegeniiber der Messegesellschaft

den Verzicht auf die Geltendmachung aller Schédden, die bei
Inanspruchnahme des gebotenen Versicherungsschutzes abgedeckt
waren.

Alle eintretenden Schaden miissen schriftlich der Polizei und (auch
fernschriftlich) dem Versicherungsmakler gemeldet werden. Feuer,
Diebstahl und Einbruch-Diebstahlschdden sind innerhalb von 24
Std. der Ausstellungsleitung und der Polizei zu melden. Die Messe
Diisseldorf haftet fiir Sach- und Vermdgensschaden nur bei Vorsatz
oder grober Fahrldssigkeit.

Sie iibernimmt keine Obhutspflicht fiir Messegiiter und Standein-
richtungen. Der Ausschluss erfahrt auch durch die Bewachungs-
malnahmen oder im Einzelfall ibertragene Dekoration keine
Einschrankung.

Der Aussteller haftet fiir alle Schaden, die durch seine
Ausstellungsbeteiligung Dritten gegeniiber verursacht werden,
einschl. der Schaden, die an Gebauden auf dem Ausstellungs-
geldnde sowie am Ausstellungsgebdude und dessen Einrichtungen
entstehen, soweit sie nicht durch eine evtl. 6rtliche Haftpflicht-
versicherung gedeckt sind.

Rundschreiben

Die Aussteller werden nach Zuteilung der Standflachen durch
Rundschreiben iiber Fragen der Vorbereitung und Durchfiihrung
der Ausstellung unterrichtet. Folgen, die durch Nichtbeachtung
dieser Rundschreiben entstehen, hat ausschlieBlich der Aussteller
zu vertreten.

Vorbehalte

Vorschriften oder Richtlinien des Gastgeberlandes oder des
Ortlichen Vertragspartners, die von diesen Teilnahmebedingungen
abweichen oder zusdtzliche Beschrankungen verursachen, haben
jederzeit Vorrang. Messe Diisseldorf haftet nicht fiir Schaden und
sonstige Nachteile, die sich fiir den Aussteller ergeben.

Die Messe Diisseldorf ist berechtigt, die Veranstaltung zu
verschieben, zu verkiirzen, zu verlangern oder abzusagen sowie
voriibergehend oder endgiiltig und in einzelnen Teilen oder
insgesamt zu schlieBen, wenn unvorhergesehene Ereignisse eine
solche MaRnahme erfordern. Der Aussteller ist im Falle der
Verschiebung, Verkiirzung, Verlangerung oder SchlieRung weder
zum Riicktritt berechtigt, noch hat er Anspruch auf Schadenersatz;
verzichtet er gleichwohl auf die Belegung der ihm zugeteilten
Standfldche, so gilt Nr. 11 dieser Teilnahmebedingungen. Fiir
Schéaden oder Nachteile, die sich einem Aussteller im Falle einer
Absage ergeben, haftet die Messe Diisseldorf nicht. Der Aussteller
ist in diesem Falle vielmehr verpflichtet, einen angemessenen
Anteil an den durch die Vorbereitung der Veranstaltung durch die
Messe Diisseldorf entstandenen Kosten zu tragen.

Hat der Aussteller der Messe Diisseldorf Auftrdge fiir kosten-
pflichtige Leistungen aulRerhalb des Rahmens der Beteiligungs-
kosten (Nr. 7) erteilt, so werden ihm die bis zu diesem Zeitpunkt
angefallenen Kosten in Rechnung gestellt.

upakovka 2018




Final Provisions

All agreements, individual approvals and special regulations require
written confirmation by the trade fair company. Whereever
admission documents contain the reference that they haven been
drawn up by Messe Diisseldorf GmbH by computer, even if they
contain no signature, they are legally binding. If the exhibitor is
already registered with Messe Diisseldorf for the relevant event and
if he/she has his/her own signature, orders/offers are also valid

if they are received by Messe Diisseldorf electronically using this
procedure.

All claims by exhibitors against Messe Diisseldorf — with the
exception of liability with intent - must be made within 6 months.
Claims made thereafter are invalid. The period of limitation starts
at the end of the month in which the event finished.

The place of performance and jurisdiction for all mutual obligations
is Diisseldorf or, at the request of Messe Diisseldorf, the jurisdiction
of the exhibitor’s place of business. This also applies to complaints
arising from cheques or drafts. If the exhibitor loses the case, he/
she bears the costs of the legal proceedings as well as the costs of
any legal representation.

Schlussbestimmungen

Alle Vereinbarungen, Einzelgenehmigungen und Sonderregelungen
bediirfen mindestens der textlichen Bestdtigung durch die
Messegesellschaft. Soweit Zulassungsschreiben den Hinweis
enthalten, dass sie von der Messegesellschaft mittels EDV erstellt
wurden, bediirfen sie keiner weiteren Form (Unterschrift). Ist

der Aussteller bereits bei der Messegesellschaft als Kunde fiir die
Veranstaltung registriert und verfiigt er {iber eine persénliche
Kennzeichnung, Signatur, sind die Bestellungen/Angebote auch
wirksam, wenn sie elektronisch bei der Messegesellschaft unter
Verwendung des Verfahrens eingehen.

Alle Anspriiche der Aussteller - ausgenommen Haftung wegen
Vorsatz - gegen die Messegesellschaft verjahren innerhalb von

6 Monaten. Die Verjdhrungsfrist beginnt mit dem Ende des Monats,
in den der Schlusstag der Messe fallt.

Erfiillungsort und Gerichtsstand fiir alle gegenseitigen
Verpflichtungen ist Diisseldorf oder der Gerichtsstand ist nach
Wahl der Messegesellschaft der Sitz des Ausstellers. Das gilt auch
fiir Klagen aus Scheck oder Wechsel. Im Falle des Unterliegens des
Ausstellers tragt diese unterliegende Partei die Kosten des
Verfahrens und der notwendigen Rechtsvertretung.

Salvatorian clause

In the event of any provision of this contract being or becoming
wholly or partially ineffective, or should a loophole transpire in
this contract, such circumstances shall not affect the validity of
the remaining contract. Instead of the ineffective provision and in
order to close the loopholes, an appropriate provision shall apply,
which in as far as legally possible, most closely approximates the
objective which was, or would have been intended by the parties
to the contract according to the sense and purpose of the contract,
based on their consideration of the provision.

If the ineffectiveness of any provision is due to the extent of
service or period (deadline or date), stated therein, it shall be
replaced by the legally permitted scope which comes closest to
the provision.

The law of the Federal Republic of Germany is applicable.
The German text is binding.

Messe Diisseldorf GmbH April 2017

Salvatorische Klausel

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages ganz oder teilweise
unwirksam sein oder werden oder sollte sich in diesem Vertrag
eine Liicke herausstellen, so wird hierdurch die Wirksamkeit des
Vertrages imiibrigen nicht beriihrt. Anstelle der unwirksamen
Bestimmung und zur Ausfiillung von Liicken soll eine angemessene
Regelung gelten, die, soweit rechtlich moglich, dem am néchsten
kommt, was die VertragsschlieRenden nach dem Sinn und Zweck
des Vertrages gewollt haben oder gewollt haben wiirden, sofern
sie den Punkt bedacht hatten.

Beruht die Unwirksamkeit einer Bestimmung auf einem in ihr
angegebenen MalR der Leistung oder der Zeit (Frist oder Termin)
so soll das der Bestimmung am ndchsten kommende rechtlich
zuldssige Mald an die Stelle treten.

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Der deutsche Text ist verbindlich.

Messe Diisseldorf GmbH April 2017
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